JMCORSAIR

BUILDER SERIES

CX450
CX500
CX600

ATX POWER SUPPLY

Manual

Manuel d’utilisation « Benutzerhandbuch
Manuale * Manual del Usuario



CCCCCCCCC



BUILDERSERIES"

Table of Contents

English e Page 4

franGais ... Page N

LTV 1 o OO Page 18
[taliano s Page 25
ESPaNol .o Page 32
PYCCKMIM s sssssssssssnnns Page 39
(117 2 5 Page 46
BHAEGE s Page 52




Congratulations on the purchase of your new Corsair
Builder Series™ power supply (model CX430, CX500, or CX600).

This User Agreement (the “Agreement”) is a legal agreement between you (“You”), and Corsair
Memory, Inc (“Corsair”). You are agreeing to be bound by the terms of this agreement, as
defined below, by using the Corsair Builder Series CX430, CX500, or CX600 power supply
(“Product”). If you have any questions or concerns about the terms of this agreement, please
contact us at http://corsair.com. If, prior to using the Product, you decide you are unwilling
to agree to the terms of this agreement, promptly return the Product and the accompanying
items (including written materials and binders or other containers) to Corsair or the Corsair
authorized distributor from whom you obtained the Product and accompanying items. If you
have already paid for the Product, provide us with your proof of purchase and we will refund to
you the fees you have paid for these items.

Corsair Limited Warranty

Corsair provides a warranty to the original purchaser only that this genuine Corsair power
supply, purchased from an authorized Corsair reseller, will be free from defects in material and
workmanship for two (2) years from the date of purchase.

Except where prohibited by applicable local law, this warranty is limited to the original
purchaser and is non-transferable. This warranty provides you with specific legal rights, and you
may have additional rights that vary under local laws.

In general, this warranty means your Corsair power supply is guaranteed to operate, as specified
by its datasheet and/or product documentation, and in the operating environment for which it
was intended, for the life of the product or the extent of the warranty.

Remedies

Corsair’s entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall be, at
Corsair’s exclusive discretion: 1) to repair or replace the hardware, or 2) to refund the price paid,
provided that the hardware is returned to the original place of purchase, or another place as
directed by Corsair, with the original sales receipt (or a valid copy thereof). You may be required
to pay shipping and handling charges, as well as any applicable tariffs, duties, taxes, or other
fees, except where prohibited by applicable local law. Corsair may, at its exclusive discretion,
use new, or used/refurbished parts in good working condition, to repair or replace the hardware.

Any repaired or replacement hardware will be warranted for the remainder of the original
warranty period, or thirty (30) days, whichever is greater, or for any additional period of time
that is specified by law in your local jurisdiction.

Obsolete or Discontinued Products

Whenever possible, an obsolete or discontinued product will be replaced with the same
product. If Corsair is unable to replace your obsolete or discontinued product with the same
product, Corsair will replace that product with a new product of similar function and equal or
greater value.

Exclusions
This warranty does not cover problems or damage resulting from, but not limited to, any of the
following:

Wear and tear associated with normal use.

Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair.
Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s).

Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied
product instructions.
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5. Connection to any improper voltage supply.

6. Use of consumables, such as replacement batteries, not supplied by Corsair, except where
such restriction is prohibited by applicable local law.

7. Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship.

Also excluded from this warranty are counterfeit products; that is, products that Corsair, at its
sole discretion, determines were not manufactured by Corsair or any of its authorized
manufacturing partners.

Limitation of Liability

CORSAIR SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
PROFITS, REVENUE, OR DATA (WHETHER DIRECT OR INDIRECT) OR COMMERCIAL LOSS
FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON YOUR PRODUCT EVEN IF
CORSAIR HAS BEEN ADVISED PREVIOUSLY OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
Some local laws do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, incidental or
consequential damages, so this limitation or exclusion may not apply in your jurisdiction.

Duration of Implied Warranties

EXCEPT AS PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED WARRANTY OR CONDITION
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS HARDWARE
PRODUCT IS LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THE APPLICABLE LIMITED
WARRANTY PERIOD FOR YOUR PRODUCT. Some local laws do not allow limitations on how
long an implied warranty may last, so this limitation may not apply in your jurisdiction.

National Statutory Rights
Consumers may have legal rights under applicable national legislation governing the sale of
consumer goods. Such rights are not affected by the warranties in this Limited Warranty.

No Other Warranties
No Corsair employee, dealer, or other agent is authorized to make any modification, extension,
or addition to this warranty.

How to Make a Warranty Claim

Before submitting a warranty claim, we suggest you contact our technical support group or
visit corsair.com and review the support section for technical assistance. A simple fix for your
problem may be found there.

Generally, valid warranty claims should be processed through your original point of purchase
during the first thirty (30) days after purchase. This period may vary depending on where

you purchased your product; please verify the return policy with the retailer where you
purchased your product. Any warranty claims that cannot be processed through your original
point of purchase should be addressed directly to Corsair. Our customer service contact
information can be found on the web at corsair.com/contact or in the documentation included
with your product.




Introduction

Ideal for Home and Office Use

The Corsair Builder Series of PSUs are designed for worry-free compatibility for
your home desktop PC system build or upgrade. With features usually reserved for
premium power supplies, it’s a great choice for systems where continuous and
reliable power delivery and low noise are essential.

Inside you will find a power supply that conforms to universal ATX standards,
a power cable, and a clear, detailed Quick Start Guide. Corsair Builder Series
power supplies get your system up and running quickly and easily, for years of
trouble-free operation.

Corsair Advantages
Your Corsair Builder Series power supply is packed with the latest technology
and features:

¢ |t supports the latest ATX12V v2.3 standard and is backward compatible with
ATX12V 2.2 and ATX12V 2.01 systems.

¢ An ultra-quiet 120mm double ball-bearing fan delivers excellent airflow at an
exceptionally low noise level by varying fan speed in response to temperature.

*« Up to 80% energy efficiency means less heat generation and lower energy bills.

¢ 0.99 Active Power Factor Correction provides clean and reliable power.

¢ Universal AC input from 90~264V. No more hassle of flipping that tiny red
switch to select the voltage input!

¢ A dedicated single +12V rail offers maximum compatibility with the
latest components.

« Over-voltage and over-power protection, under-voltage protection, and short
circuit protection provide maximum safety to your critical system components.

« Extra long fully-sleeved cables support full tower chassis.

¢ A two year warranty and lifetime access to Corsair’s legendary technical
support and customer service.

Power Supply Specifications
¢ Dimensions: 5.9”(W) x 3.4”(H) X 6.3”(L); 150mm({W) x 86mm(H) x 140mm(L)
¢ MTBF: 100,000 Hours

MODEL CMPSU-430CX CMPSU-500CX CMPSU-600CX
AC INPUT RATING

AC INPUT 90-264VAC
INPUT CURRENT 6-10A
FREQUENCY 47Hz~63Hz
DC OUTPUT RATING

MAX. MAX. MAX. MAX. MAX. MAX.

LOAD OUTPUT LOAD OUTPUT LOAD OUTPUT
+3.3V 20A 120w 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 28A 336W 56A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
TOTAL POWER 430W 500w 600W




Package Contents
e Corsair Builder Series power supply unit
* User Manual
* AC power cord
* Cable ties
* Mounting screws
e Corsair case badge

Corsair Cable Configuration

CMPSU-430CX

QTY Length Connectors/cable
1 600mm 1 ATX Cable (24-pin)
1 600mm 1 EPS12V CPU Cable (8-pin)
1 600mm 1 PCI-E Cable
2 550mmmm 2 SATA Cable
1 850mm 4 Peripherial Cable

CMPSU-500CX

QTY Length Connectors/cable
1 600Mmm 1 ATX Cable (24-pin)
1 600mm 1 EPS12V CPU Cable (8-pin)
2 600mm 1 PCI-E Cable
1 550mm 2 SATA Cable
1 700mm 3
1 1050mm 5 Peripherial Cable

CMPSU-600CX

QTY Length Connectors/cable
1 600mm 1 ATX Cable (24-pin)
1 600mm 1 EPS12V CPU Cable (8-pin)
2 600mm 1 PCI-E Cable
2 700mm 3 SATA Cable
1 1050mm 5 Peripherial Cable
NOTES:

* Floppy connectors are attached to the end of the peripheral cable.

* The ATX power connector has a detachable four-pin mechanism in order to support either a 24-pin or

a 20-pin socket on the motherboard.

* The EPS12V power connector has a detachable four-pin mechanism in order to support either an eight-pin
socket or a four-pin “P4/12V” socket on the motherboard.

Installation

Before proceeding with installation, please read this manual in its entirety.

Step A: Removing your existing power supply

If you are building a new system, skip to Step B.




1. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and from the
existing power supply.

2. Disconnect all the power cables from your video card, motherboard and all
other peripherals.

3. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing
power supply.

4. Proceed to Step B.
Step B: Installing the Corsair Builder Series power supply
1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with
the screws provided.

3. Connect the main 24-pin power cable. The main 24-pin power cable has a
detachable 4-pin mechanism in order to support either a 24-pin or a 20-pin
socket on the motherboard.

a. If your motherboard has a 24-pin socket, you may connect the 24-pin main
power cable from the power supply directly to your motherboard.

b. If your motherboard has a 20-pin socket, you must detach the four-pin cable
from the 24-pin connector, and then plug the 20-pin cable onto your
motherboard without connecting the four-pin connector.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable.

a. If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable
directly to your motherboard.

b. If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the
eight-pin cable, and then plug this four-pin cable directly to your
motherboard.

Warning: The detachable four-pin from the 24-pin main connector is not a “P4” or
“+12V” connector. Serious damage can be caused if you use it in place of a “P4” or
“+12V” connector.

5. Connect the peripheral cables, PCI-Express cables, and SATA cables.

a. Connect the peripherals cables to your hard drive and CD-ROM/DVD-ROM
power sockets.

b. Connect the SATA cables to your SATA SSD or hard drive’s power sockets.

c. Connect the PCI-Express cables to the power sockets of your PCI-Express
video cards if required

d. Connect the peripheral cables to any peripherals requiring a small
4-pin connector.

e. Make sure all the cables are tightly connected.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the
switch to the ON position (marked with “I”).
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Congratulations! You have completed installation of your new Corsair Builder Series
power supply and your system is ready to go!

Important Safety Information

CAUTION ELECTRIC SHOCK HAZARD!

1. Install in accordance with all manufacturer instructions and safety warnings.
Failure to do so may result in damage to your power supply or system, and may
cause serious injury or death.

2. High voltages are present in the power supply. Do not open the power
supply case or attempt to repair the power supply; there are no
user-serviceable components.

3. This product is designed for indoor use only.

4. Do not use the power supply near water, or in high temperature or high
humidity environments.

5. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus that produce heat.

6. Do not insert any objects into the open ventilation or fan grill area of the
power supply.

7. Do not modify the cables and/or connectors included with this power supply.

8. If this power supply uses modular cables, use only manufacturer supplied cables.
Other cables might not be compatible and could cause serious damage to your
system and power supply.

9. The 24-pin main power connector has a detachable 4-pin connector. This 4-pin
connector is not a P4 or ATX 12V connector. Do not force this cable in the P4 or
ATX +12V socket on the motherboard.

10. Failure to comply with any manufacturer instructions and/or any of these safety
instructions will immediately void all warranties and guarantees.



Safety and Agency Approvals

FCC FCC Rules Part 15, Class B
ICE SICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007, Class B

EN61000-3-2:2006 Class D

EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + AT:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL/ cuL UL 60950-1
CSA C22.2 NO. 60950-1
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2006, CLASS B
TUV EN 60950-1
cB IEC 60950-1
ccc GB4943
GB9254
GB176251
BSMI CNS14336
CNS13438
GOST R IEC 60950-1-2005

R 51318.22-99
R 51318.24-99
R 51317.3.2-2006
R 51317.3.3-99

ROHS 2002/95/EC, Restriction of Hazardous Substances Directive
WEEE 2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
ROHS (China) China Order No.39, Administration on the Control of Pollution Caused By Electronic Information Products



Félicitations pour 'achat de votre bloc d’alimentation Corsair
Builder Series™ (modéle CX430, CX500 ou CX600).

Le présent Contrat utilisateur (« Contrat ») est un contrat Iégal entre vous (« Vous ») et Corsair
Memory, Inc (« Corsair »). En utilisant le bloc d’alimentation Corsair Builder Series CX430,
CX500 ou CX600 (« Produit »), vous vous engagez a respecter les Conditions générales
définies dans le présent Contrat. Si vous avez des questions concernant les Conditions
générales du présent Contrat, veuillez nous contacter a ’adresse suivante: http://corsair.com.
Avant d’utiliser le Produit, si vous décidez de ne pas vous conformer aux Conditions du
présent Contrat, veuillez renvoyer le Produit et tout éiément associé (y compris les documents
rédigés, les classeurs et autres supports) a Corsair ou au distributeur agréé Corsair, aupreés
duquel vous avez acheté le Produit et les éléments associés. Si vous avez déja effectué le
paiement du Produit, veuillez nous faire parvenir une preuve d’achat afin que nous procédions
au remboursement des frais engagés.

Garantie limitée de Corsair

Corsair garantit ce bloc d’alimentation Corsair d’origine, acheté a un revendeur Corsair agréé,
contre les défauts matériels et de fabrication pendant deux (2) ans a partir de la date d’achat, a
I'acheteur initial uniquement.

Sauf lorsque les réglementations locales en vigueur I'interdisent, cette garantie se limite a
'acheteur initial et n’est pas transférable. Cette garantie vous octroie des droits légaux
spécifiques mais vous pouvez également bénéficier de droits supplémentaires en fonction de
votre législation locale.

Cela signifie que votre bloc d’alimentation Corsair est garanti pour fonctionner, comme spécifié
dans sa fiche produit et dans un environnement de fonctionnement pour lequel il a été congu,
pour la durée de vie du produit ou la période de garantie.

Recours

La responsabilité de Corsair et votre unique recours en cas de rupture de garantie se limite,
a la seule discrétion de Corsair: 1) a la réparation ou au remplacement du produit, 2) au
remboursement des frais engagés, a condition que le produit soit ramené au point de vente
ou il a été acheté ou a un autre endroit, en fonction des indications de Corsair, avec le ticket
de caisse original (ou une copie valable). Des frais d’expédition et de main d’ceuvre peuvent
vous étre facturés, tout comme les tarifs et les frais de douane, les taxes et les autres frais
applicables, excepté lorsque la Iégislation locale I'interdit. Corsair peut, a sa seule discrétion,
utiliser des pieces neuves, de seconde main ou remises a neuf en bon état pour réparer ou
remplacer le matériel.

Tout matériel réparé ou remplacé sera garanti pendant le reste de la période initiale de garantie
ou pendant une durée de trente (30) jours (la période la plus longue étant applicable), ou pour
toute période supplémentaire prévue par la loi dans votre juridiction.

Produits obsolétes ou épuisés

Lorsque c’est possible, un produit obsoléte ou épuisé sera remplacé par le méme produit. Si ce
n’est pas possible, Corsair remplacera ce produit par un nouveau produit de fonction similaire et
de valeur équivalente ou supérieure.

Exclusions
La présente garantie ne couvre pas les problémes ou les dommages dus notamment, mais sans

s’y limiter, a :

1. P'usure associée a une utilisation normale ;



2. tout accident, modification, mauvaise utilisation, démontage, détournement ou réparation
non autorisée ;

3. la suppression de toute étiquette ou libellé du fabricant ;

4. toute utilisation abusive, notamment si elle est contraire aux instructions fournies avec
le produit ;

5. le branchement a une source d’alimentation fournissant une tension non adaptée ;

6. l'utilisation de consommables (des batteries de remplacement, par exemple) non fournis par
Corsair, sauf si les réglementations locales en vigueur interdisent cette restriction ;

7. toute autre cause non liée a un défaut matériel ou de fabrication du produit.

En outre, cette garantie n’est pas applicable aux produits contrefaits, c’est-a-dire les produits
que Corsair, a sa seule discrétion, identifie comme n’ayant pas été fabriqués par Corsair ou par
I'un des partenaires fabricants agréés par Corsair.

Limitation de responsabilité

CORSAIR NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES SPECIAUX, FORTUITS,
INDIRECTS OU CONSEQUENTS QUELS QU’ILS SOIENT, NOTAMMENT, MAIS SANS S’Y
LIMITER, LES PERTES (DIRECTES OU INDIRECTES) DE PROFITS, DE REVENUS OU DE
DONNEES ET LES PERTES COMMERCIALES LIEES A LA RUPTURE DE TOUTE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE RELATIVE AU PRODUIT, MEME SI LEVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES AVAIT ETE SIGNALEE A CORSAIR AUPARAVANT. Certaines législations locales
n‘autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages spéciaux, indirects, fortuits ou
conséquents. Il est donc possible que cette limitation ou exclusion ne soit pas applicable dans
votre juridiction.

Durée des garanties implicites

SAUF SI LES REGLEMENTATIONS EN VIGUEUR L’INTERDISENT, TOUTE GARANTIE OU
CONDITION IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE OU D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER DEFINIE POUR CE PRODUIT MATERIEL EST LIMITEE A LA DUREE DE LA
PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE POUR LE PRODUIT. Certaines législations locales
n’autorisent pas les limitations de durée d’'une garantie implicite. Il est donc possible que cette
limitation ne soit pas applicable dans votre juridiction.

Droits Iégaux nationaux

Il est possible que la |égislation nationale qui régit la vente des biens de consommation octroie
des droits Iégaux aux consommateurs. De tels droits ne sont pas affectés par les garanties de la
présente garantie limitée.

Aucune autre garantie
Aucun agent, revendeur ou employé de Corsair n’est autorisé a modifier cette garantie, a la
prolonger ou a y ajouter des éléments.

Réclamation de garantie

Avant d’effectuer une réclamation de garantie, veuillez contacter notre groupe d’assistance
technique ou consulter la section d’assistance technique du site Web corsair.com. Vous
trouverez peut-étre une solution simple au probléme qui vous préoccupe.

En général, toute réclamation de garantie valide effectuée pendant les trente (30) jours qui
suivent la date d’achat doit étre traitée au point de vente d’origine. La durée de cette période
est différente pour certains points de vente. Veuillez consulter la politique de retour applicable
auprés du revendeur par le biais duguel vous avez acheté le produit. Toute réclamation

de garantie qui ne peut pas étre traitée via le point de vente d’origine doit étre adressée
directement a Corsair. Les coordonnées de notre service aprés-vente sont indiquées sur la page
Web corsair.com/contact, ainsi que dans la documentation fournie avec le produit.
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Introduction

Idéal pour la maison ou le bureau

Les blocs d’alimentation Corsair Builder Series sont cong¢us pour assurer une
compatibilité sans faille avec une nouvelle configuration ou la mise a niveau de
votre ordinateur de bureau. Leurs fonctionnalités généralement réservées aux blocs
d’alimentation haut de gamme, en font des produits parfaitement adaptés aux
systémes nécessitant une alimentation continue et fiable, ainsi gu’un faible niveau
de bruit.

Cette boite contient un bloc d’alimentation conforme aux normes universelles

ATX, un cable d’alimentation et un guide de démarrage rapide clair et détaillé. Les
blocs d’alimentation Corsair Builder Series vous permettent d’installer facilement et
rapidement votre systéme, pour un fonctionnement durable, sans défaillance.

Avantages de Corsair
Basé sur les technologies les plus avancées, le bloc d’alimentation Corsair Builder
Series est doté de caractéristiques de premier ordre:

* |l est compatible avec les dernieres normes ATX12V v2.3 et rétro-compatible
avec les systémes ATX12V 2.2 et ATX12V 2.01.

¢ Le ventilateur de 120 mm ultra silencieux doté d’un double roulement a
billes assure une excellente circulation d’air tout en générant un niveau de bruit
exceptionnellement faible en faisant varier la vitesse du ventilateur en fonction
de la température.

* Jusgu’a 80% d’efficacité énergétique, réduisant la chaleur produite et les
factures d’électricité.

« Une correction du facteur de puissance active de 0.99 fournit une alimentation
propre et fiable.

¢ Grace a l'entrée CA universelle 90-264 V, plus besoin d’appuyer sur le petit
interrupteur rouge !

¢ Le rail simple +12 V dédié offre une compatibilité maximale avec les
composants les plus récents.

« La protection contre les surtensions, les surcharges, les sous-tensions et
les courts-circuits assure efficacement la sécurité des composants essentiels
du systeme.

¢ Cables extra longs entiérement gainés adaptés aux chassis tour pleine taille.

¢ La garantie de deux ans est doublée d’'un accés a vie a l'assistance technique
et au service aprés-vente renommés de Corsair.




Spécifications du bloc d’alimentation
* Dimensions: 150 mm (1) x 86 mm (P) x 140 mm (L)
* MTBF: 100 000 heures.

MODELE CMPSU-430CX CMPSU-500CX CMPSU-600CX
ENTREE CA NOMINALE
ENTREE CA CA 90-264 V
COURANT 6-10A
D'ENTREE
FREQUENCE 47Hz-63Hz
SORTIE CC NOMINALE
CHARGE SORTIE CHARGE SORTIE CHARGE SORTIE
MAXIMALE | MAXIMALE | MAXIMALE | MAXIMALE | MAXIMALE | MAXIMALE
+3.3V 20A 120W 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 28A 336W 34A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
PUISSANCE 430W 500W 600W
TOTALE

n Contenu de I’emballage
* Bloc d’alimentation Corsair Builder Series
* Guide de l'utilisateur

» Cordon d’alimentation CA

* Attaches pour cables

* Vis de fixation
* Badge du boitier Corsair

Configuration des cables Corsair

CMPSU-430CX
QTE Longueur Nombre de connecteurs
par cable

1 600mm 1 Cable ATX (24 broches)

1 600mm 1 Cable de processeur EPS12V
(8 broches)

1 600mm 1 Cable PCI-E

2 550mm 2 Cable SATA

1 850mm 4 Cable périphérique




CMPSU-500CX
QTE Longueur Nombre de connecteurs
par cable
1 600mm 1 Cable ATX (24 broches)
1 600mm 1 Cable de processeur EPS12V
(8 broches)
2 600mm 1 Cable PCI-E
1 550mm 2 Cable SATA
1 700mm 3
2 850mm 4 Cable périphérique
CMPSU-600CX
QTY Longueur Nombre de connecteurs
par cable
1 600mm 1 Cable ATX (24 broches)
1 600mm 1 Cable de processeur EPS12V
(8 broches)
2 600mm 1 Cable PCI-E
2 700mm 3 Cable SATA
1 1050mm 5 Cable périphérique
Remarques :

« Les connecteurs disquette sont attachés a I'extrémité du cable périphérique.

* Le connecteur d’alimentation ATX est équipé d’'un mécanisme amovible a 4 broches qui permet de brancher
une fiche de 20 ou 24 broches sur la carte mere.

* Le connecteur d’alimentation EPS12V est équipé d’'un mécanisme amovible a 4 broches qui permet de
brancher une fiche a 8 broches ou une fiche a 4 broches « P4/12V » sur la carte mére

Installation
Avant de procéder a l'installation, veuillez lire I'intégralité du présent manuel.

Etape A: Retrait de votre bloc d’alimentation actuel
Si vous montez un tout nouveau systéme, passez a I'Etape B.

1. Débranchez le cordon d’alimentation CA de votre prise murale ou I'onduleur du
bloc d’alimentation actuel.

2. Débranchez tous les cables d’alimentation de votre carte vidéo, de votre carte
meére et des autres périphériques.

3. Suivez les instructions fournies dans le manuel de votre chassis et désinstallez
votre bloc d’alimentation actuel.

4. Passez a I'Etape B.
Etape B: Installation du bloc d’alimentation Corsair Builder Series

1. Assurez-vous que le cable d’alimentation CA du bloc d’alimentation n’est
pas branché.



2. Suivez les instructions fournies dans le manuel de votre chéssis et installez le
bloc d’alimentation a 'aide des vis fournies.

3. Branchez le cable d’alimentation principal a 24 broches. Le cable d’alimentation
principal a 24 broches est équipé d’'un mécanisme amovible a 4 broches qui
permet de brancher une fiche de 20 ou 24 broches sur la carte meére.

a. Si votre carte mére possede une fiche a 24 broches, vous pouvez brancher le
cable d’alimentation principal a 24 broches du bloc d’alimentation directement
sur votre carte mere.

b.Si votre carte mere est équipée d’une fiche a 20 broches, vous pouvez
débrancher le cable a 4 broches du connecteur a 24 broches, puis brancher le
cable a 20 broches sur la carte mere sans brancher le connecteur a 4 broches.

4. Branchez le cable a 8 broches +12V (EPS12V).

a. Si votre carte mére posséde une fiche +12V a 8 broches, branchez le cable a 8
broches directement sur la carte mére.

b.Si votre carte mere est équipée d’'une fiche a 4 broches, débranchez le cable
a 8 broches du connecteur a 4 broches, puis branchez le cable a 4 broches
correct directement sur la carte mére.

AVERTISSEMENT: la section de 4 broches amovible du connecteur principal a 24
broches n’est pas un connecteur « P4 » ou « +12 V ». Si vous I'utilisez a la place du
connecteur « P4 » ou « +12 V », vous risquez d’endommager gravement le systéme.

5. Branchez les cables périphériques, PCI-Express et SATA.

a.Raccordez les cables périphériques aux fiches d’alimentation de votre disque
dur et de votre CD-ROM/DVD-ROM.

b.Raccordez le cable SATA aux fiches d’alimentation de votre disque dur SATA.

c.Branchez les cables PCIl-Express sur les fiches d’alimentation de votre carte
vidéo PCl-Express, le cas échéant.

d.Branchez les cables périphériques aux périphériques nécessitant un petit
connecteur a 4 broches.

e. Veillez a bien enfoncer chaque cable.

6. Branchez le cable d’alimentation CA sur le bloc d’alimentation et allumez-le en
plagant l'interrupteur en position de marche (désignée par « | »).

Félicitations! Vous avez terminé I'installation de votre bloc d’alimentation Corsair
Builder Series. Votre systéme est maintenant prét a fonctionner !

Consignes de sécurité importantes

ATTENTION, RISQUE D’ELECTROCUTION !

1. Veillez a respecter toutes les instructions et consignes de sécurité du fabricant
lors de l'installation. Le non respect de celles-ci peut endommager votre
systeme ou votre le bloc d’alimentation et causer des blessures graves,
voire la mort.

2. Le bloc d’alimentation contient des tensions élevées. N’ouvrez pas le boitier et
n’essayez pas de réparer le bloc d’alimentation : il ne contient aucune piéce
que lutilisateur puisse réparer.



. Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniguement.

. N'utilisez pas le bloc d’alimentation a proximité d’eau ou dans un environnement
trés chaud ou trés humide.

. Ne I'installez pas prés d’'une source de chaleur, par exemple un radiateur, une
grille de distribution de chauffage, un poéle ou tout autre appareil produisant de
la chaleur.

. N’insérez jamais d’objets dans la zone de ventilation ouverte ou dans la grille du
ventilateur du bloc d’alimentation.

Ne modifiez pas les cables et/ou les connecteurs fournis avec le bloc
d’alimentation.

. Si le bloc d’alimentation requiert l'utilisation de cables modulaires, utilisez
uniquement les cables fournis par le fabricant. D’autres cables peuvent ne pas
étre compatibles avec 'unité et endommager sérieusement votre systéme ainsi
que le bloc d’alimentation.

. Le connecteur d’alimentation principal a 24 broches est équipé d’'un connecteur
amovible a 4 broches. Ce connecteur a 4 broches n’est pas un connecteur P4 ou
ATX 12 V. Ne forcez pas ce cable dans la fiche P4 ou ATX +12 V de la carte mere.

10.Le non respect des instructions du fabricant et/ou de ces consignes de sécurité
aura pour effet I'annulation immédiate de toute garantie.

Autorisations et homologations

FCC FCC Rules Part 15, Class B
ICES ICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007, Class B

EN61000-3-2:2006 Class D

EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL/ cuL UL 60950-1
CSA C22.2 NO. 60950-1
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2006, CLASS B
TUV EN 60950-1
CB IEC 60950-1
ccc GB4943
GB9254
GB17625.1
BSMI CNS14336
CNS13438
GOST R IEC 60950-1-2005
R 51318.22-99
R 51318.24-99
R 51317.3.2-2006
R 51317.3.3-99
RoHS 2002/95/EC, Restriction of Hazardous Substances Directive (Directive européenne limitant I'utilisation de
substances dangereuses)
WEEE 2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (Directive européenne relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques)
RoHS (Chine) Commande n°39 de la Chine, Administration pour le Contréle de la Pollution causée par les Produits

d'Information Electronique




Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb lhres neuen Corsair
Builder Series™-Netzteils (Modell CX430, CX500 oder CX600).

Diese Nutzungsvereinbarung (die ,Vereinbarung®) ist ein rechtsverbindlicher Vertrag zwischen
lhnen (,,Sie”) und Corsair Memory (,,Corsair”). Durch Ilhre Nutzung des Corsair Builder Series-
Netzteils CX430, CX500 oder CX600 (das ,,Produkt®) verpflichten Sie sich, die im
Folgenden festgelegten Bedingungen dieser Vereinbarung einzuhalten. Falls Sie Fragen
oder Bedenken zu den Bedingungen dieser Vereinbarung haben, setzen Sie sich bitte unter
http://www.corsair.com mit uns in Verbindung. Wenn Sie vor der Nutzung des Produkts
entscheiden, dass Sie den Bedingungen dieser Vereinbarung nicht zustimmen kénnen,
geben Sie das Produkt mit allen dazugehdrigen Artikeln (einschlieBlich sdmtlicher Beigaben)
umgehend direkt an Corsair oder an den Corsair-Vertriebshandler zuriick, bei dem Sie

das Produkt und die dazugehdrigen Artikel erworben haben. Falls Sie das Produkt bereits
bezahlt haben, erstatten wir Ihnen die Kosten flr diese Artikel zuriick, sofern Sie uns einen
Kaufnachweis vorlegen.

Beschrdnkte Garantie von Corsair

Corsair garantiert dem Kaufer dieses bei einem autorisierten Handler erworbenen Corsair-
Netzteils, dass das Produkt flr einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Sofern nicht durch geltende Gesetze untersagt, ist diese Garantie auf den urspringlichen
Kaufer beschrankt und nicht Gbertragbar. Diese Garantie réumt Ihnen bestimmte gesetzliche
Rechte ein. Unter Umstanden haben Sie je nach geltender Gesetzgebung zusatzliche Rechte.

Generell bedeutet diese Garantie fur Sie, dass die Funktion des Corsair-Netzteils gemaRl der
Beschreibung im Datenblatt und/oder in der Produktdokumentation beim Einsatz in den dafir
vorgesehenen Umgebungen flr die Lebensdauer des Produkts bzw. so lange garantiert ist, wie
auf dem Datenblatt angegeben.

Rechtsmittel

Die Gesamthaftung von Corsair und Ihr ausschlieBlicher Anspruch bei Verletzungen der
Garantie bestehen nach alleinigem Ermessen von Corsair in: 1) der Reparatur oder dem Ersatz
der Hardware oder 2) der Rlckerstattung des Kaufpreises, vorausgesetzt, die Hardware

wird mit dem Originalkassenbeleg (oder einer gulltigen Kopie) zum urspringlichen Ort ihres
Erwerbs oder zu einem anderen von Corsair angegebenen Ort zurtckgebracht. Sie mUssen
unter Umstanden Versand- und BearbeitungsgebUlhren sowie anfallende ZollgebUhren, Steuern
oder andere Gebuhren bezahlen, sofern dies nicht laut geltendem Recht untersagt ist. Corsair
kann nach eigenem Ermessen neue oder gebrauchte/lUberholte Ersatzteile in funktionsfahigem
Zustand verwenden, um die Hardware zu reparieren oder zu ersetzen.

Die Garantie auf reparierte oder ersetzte Hardware gilt fir den Rest des urspringlichen
Garantiezeitraums bzw. drei3ig (30) Tage lang, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist, oder
flr einen zusatzlichen, vom geltenden Gesetz vorgeschriebenen Zeitraum.

Veraltete oder nicht mehr hergestellte Produkte

Ein veraltetes oder nicht mehr hergestelltes Produkt wird nach Méglichkeit durch das gleiche

Produkt ersetzt. Falls Corsair nicht in der Lage ist, ein veraltetes oder nicht mehr hergestelltes
Produkt durch das gleiche Produkt zu ersetzen, ersetzt Corsair es durch ein Produkt, das eine
vergleichbare Funktion aufweist und denselben oder einen héheren Wert hat.

Ausnahmen
Diese Garantie gilt nicht flr Probleme oder Schaden, die insbesondere aus den folgenden
Ursachen entstehen:

1. Verschlei3 durch normalen Gebrauch.

2. Modifizierung, Missbrauch, Unfall, Demontage, falsche Verwendung oder nicht
autorisierte Reparatur.

3. Entfernen der Kennzeichnung(en) oder Aufkleber des Herstellers.

4. UnsachgemaBer Gebrauch, einschlieBlich einer Verwendung unter Nichtbeachtung der mitge
lieferten Gebrauchsanweisung.

5. Anschluss an eine nicht geeignete Spannungsquelle.

6. Verwendung von Betriebsmitteln, wie beispielsweise Ersatzbatterien, die nicht von Corsair
stammen, es sei denn, eine solche Einschrankung ist durch geltende Gesetze untersagt.

7. Jegliche andere Ursache, die nicht mit einem Material- oder Herstellungsfehler des Produkts
in Zusammenhang steht.



Diese Garantie gilt nicht fur gefalschte Produkte, d. h. Produkte, die weder von Corsair noch von
einem autorisierten Hersteller gefertigt wurden. Die Einstufung eines Produkts als Falschung
liegt im alleinigen Ermessen von Corsair.

Haftungsbeschrankung

CORSAIR HAFTET NICHT FUR BESONDERE UND INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
JEGLICHER ART, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BESCHRANKT AUF ENTGANGENE
GEWINNE UND EINNAHMEN, DATENVERLUSTE (SOWOHL DIREKT ALS AUCH INDIREKT)
ODER WIRTSCHAFTLICHE VERLUSTE DURCH DEN VERSTOSS GEGEN AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN AUF IHR PRODUKT, SELBST WENN CORSAIR
ZUVOR VON DER MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN IN KENNTNIS GESETZT WURDE.
Die Gesetzgebung in einigen Landern untersagt den Ausschluss oder die Einschrankung
besonderer und indirekter Schaden und Folgeschaden, daher gelten diese Einschrankung und
dieser Ausschluss unter Umstanden nicht in der flr Sie zustandigen Gesetzgebung.

Dauer der stillschweigenden Garantien

SOFERN NICHT DURCH GELTENDE GESETZE UNTERSAGT, BESCHRANKT SICH JEDE
STILLSCHWEIGENDE GARANTIE ODER ZUSICHERUNG HINSICHTLICH DER MARKTFAHIGKEIT
ODER TAUGLICHKEIT DIESES HARDWAREPRODUKTS FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUF
DIE DAUER DER JEWEILS GELTENDEN BESCHRANKTEN GARANTIE FUR DIESES PRODUKT.
Die Gesetze in einigen Landern erlauben keine Beschrankungen der Dauer der stillschweigenden
Garantie, daher gilt diese Beschrankung unter Umstanden nicht in der fur Sie geltenden
Gesetzgebung.

Nationale gesetzliche Rechte

Verbraucher haben unter Umstanden gesetzliche Rechte im Rahmen der geltenden
Gesetzgebung, die den Verkauf von Konsumgutern regelt. Derartige Rechte sind durch die
Garantien in dieser beschrankten Garantie nicht betroffen.

Keine weiteren Garantien
Kein Mitarbeiter, Handler oder anderer Handlungsbefugter von Corsair ist berechtigt, diese
Garantie zu andern, zu erweitern oder zu erganzen.

Anmeldung eines Garantieanspruchs

Wir empfehlen Ihnen, sich vor der Anmeldung eines Garantieanspruchs mit unserem
technischen Support in Verbindung zu setzen oder den Support-Abschnitt unserer Website
corsair.com zu lesen. Vielleicht kénnen Sie |hr Problem auf diese Weise ganz einfach

selbst beheben.

Im Allgemeinen sollten berechtigte Garantieansprtche innerhalb von dreiBig (30) Tagen

nach Erwerb des Produkts Uber den urspringlichen Ort des Kaufs abgewickelt werden. Dieser
Zeitraum hangt unter Umstanden vom Einkaufsort des Produkts ab. Erkunden Sie sich bitte

bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, nach dem RlUckgaberecht. Samtliche
Garantieansprlche, die nicht am urspringlichen Einkaufsort abgewickelt werden kénnen,
sollten direkt an Corsair weitergeleitet werden. Die Kontaktdaten unseres Kundenservice
erhalten Sie im Internet unter corsair.com/contact oder in der Dokumentation zu diesem Produkt.




Einleitung

Ideal fiir den Heimgebrauch und im Biiro

Die Netzteile der Corsair Builder Series sind flr problemlose Kompatibilitat mit
Ihrem Desktop-PC-System bzw. fir Upgrades konzipiert. Sie weisen typische
Merkmale fUhrender Netzteile auf und eignen sich damit perfekt flir Systeme, bei
denen es auf eine unterbrechungsfreie, gerduscharme und zuverlassige
Stromversorgung ankommt.

Die Packung enthalt ein Netzteil, das universelle ATX-Standards erfullt, ein
Netzkabel und eine ausfuhrliche, Ubersichtliche Schnellstartanleitung. Mit den
Netzteilen der Corsair Builder Series ist Ihr System schnell und einfach einsatzbereit
und lauft jahrelang storungsfrei.

Die Corsair-Vorteile
Ihr Netzteil der Corsair Builder Series ist mit der neuesten Technologie und
Funktionalitat ausgestattet:

* Es entspricht dem aktuellen Standard ATX12V v2.3 und ist abwartskompatibel
mit Systemen der Ausfihrung ATX12V 2.2 und ATX12V 2.01

¢ Ein besonders leiser LUfter mit Doppelkugellager (120 mm) sorgt dank der
temperaturabhangigen Anpassung der LUftergeschwindigkeit flr einen
optimalen Luftstrom mit unterdurchschnittlicher Gerauschentwicklung

¢ Bis zu 80% Energieeffizienz stehen flir weniger Hitzeentwicklung und
geringere Stromkosten

* Aktive Leistungsfaktorkorrektur von 99 % bietet saubere und zuverlassige
Stromversorgung

« Universeller Wechselstromeingang von 90-264 V - kein lastiges Umlegen des
winzigen roten Schalters mehr nétig

¢ +12 V-Einzelschiene bietet maximale Kompatibilitat mit den neuesten
Komponenten

« Uberspannungs-/Uberlastungsschutz, Unterspannungsschutz und
Kurzschlussschutz gewahrleisten maximale Sicherheit fur Ihre wichtigsten
Systemkomponenten

« Uberlange, vollstdndig ummantelte Kabel fiir Tower-Gehause in Normalgréie

¢ Zwei Jahre Garantie und Zugang zum bewahrten technischen Support und
Kundenservice von Corsair



Technische Daten der Netzteile
* Abmessungen: 150 x 86 x 140 mm (B x H x L)
*« MTBF (durchschnittliche fehlerfreie Zeit): 100.000 Stunden

MODELL CMPSU-430CX CMPSU-500CX CMPSU-600CX
WECHSELSTROMEINGANG
WECHSEL- 90-264 V WECHSELSTROM
STROMEIN-
GANG
EIN- 6 BIS10 A
GANGSSTROM
FREQUENZ 47 BIS 63 Hz
GLEICHSTROMAUSGANG
SPITZEN- MAX. SPITZEN- MAX. SPITZEN- MAX.
LAST LEIS- LAST LEIS- LAST LEIS-
TUNG TUNG TUNG
+3.3V 25A 150W 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 28A 336W 34A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
(STANDBY)
GESAMTLEIS- 430W 500w 600W
TUNG
Lieferumfang
e Corsair Builder Series-Netzteil
¢ Bedienungsanleitung
* Netzkabel
» Kabelbinder
» Befestigungsschrauben
* Corsair-Gehauseaufkleber
Corsair-Verkabelung
CMPSU-430CX
ANZAHL Lange Anschliisse pro Kabel
1 600mMm 1 ATX-Kabel (24-polig)
1 600mMm 1 EPS12V CPU-Kabel (8-polig)
1 600mm 1 PCI-Express-Kabel
2 550mm SATA-Kabel
1 850mm 4 Peripheriekabel




CMPSU-500CX
ANZAHL Lange Anschliisse pro Kabel
1 600mm 1 ATX-Kabel (24-polig)
1 600mm 1 EPS12V CPU-Kabel (8-polig)
2 600mm 1 PCI-Express-Kabel
1 550mm 2 SATA-Kabel
1 700mm 3
1 1050mm 5 Peripheriekabel
CMPSU-600CX
ANZAHL Lange Anschliisse pro Kabel
1 600mm 1 ATX-Kabel (24-polig)
1 600mm 1 EPS12V CPU-Kabel (8-polig)
2 600mm 1 PCI-Express-Kabel
2 700mm 3 SATA-Kabel
1 1050mm 5 Peripheriekabel
Hinweise:

* Floppy-Anschlisse werden am Ende des Peripheriekabels befestigt.

* Der ATX-Netzstecker verflgt Gber ein abnehmbares 4-poliges Teil, damit ein 24-poliger oder 20-poliger
Anschluss auf der Hauptplatine verwendet werden kann.

* Der EPS12V-Netzstecker verfligt Gber ein abnehmbares 4-poliges Teil, damit ein 8-poliger oder 4-poliger
P4/12V-Anschluss auf der Hauptplatine verwendet werden kann.

Installation
Lesen Sie diese Anleitung bitte vor Beginn des Einbaus vollstandig durch.

Schritt A: Entfernen des vorhandenen Netzteils
Wenn Sie ein neues System bauen, fahren Sie bitte mit Schritt B fort.

1. Ziehen Sie das Netzkabel des vorhandenen Netzteils aus der Steckdose
oder der USV.

2. Trennen Sie alle Netzkabel von der Grafikkarte, der Hauptplatine und den
anderen Peripheriegeraten.

3. Deinstallieren Sie das vorhandene Netzteil. Befolgen Sie dazu die Anweisungen
in der Bedienungsanleitung zu lhrem Gehause.

4. Fahren Sie mit Schritt B fort.
Schritt B: Installieren des Corsair Builder Series-Netzteils
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie die Anleitung im Handbuch zu Ihrem Gehause und bauen Sie das
Netzteil mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben ein.

3. SchlieBen Sie das 24-polige Netzkabel an. Das 24-polige Netzkabel verfugt Gber

ein abnehmbares 4-poliges Teil, damit ein 24-poliger oder 20-poliger Anschluss
auf der Hauptplatine verwendet werden kann.



BUILDERSERI

a. Wenn |hre Hauptplatine einen 24-poligen Anschluss hat, kdnnen Sie den
24-poligen Stecker des Netzkabels direkt an Ihre Hauptplatine anschlieen.

b. Wenn Ihre Hauptplatine einen 20-poligen Anschluss hat, missen Sie das
4-polige Kabel vom 24-poligen Anschluss trennen und dann den
20-poligen Stecker in die Hauptplatine stecken, ohne den 4-poligen Teil
anzuschlieBen.

4. SchlieBen Sie das 8-polige +12V-Kabel (EPS12V) an.

a. Wenn lhre Hauptplatine Uber einen 8-poligen +12-V-Anschluss verfugt, kdnnen
Sie das 8-polige Kabel direkt an die Hauptplatine anschlieBen.

b. Wenn Ihre Hauptplatine Uber einen 4-poligen Anschluss verflgt, trennen Sie
das 4-polige Teil vom 8-poligen Kabel und schlieBen dann das
richtige 4-polige Kabel direkt an die Hauptplatine an.

Achtung: Der abnehmbare 4-polige Teil des 24-poligen Hauptsteckers ist kein
P4- oder +12V-Stecker. Die Verwendung anstelle eines P4-Steckers oder +12-Volt-
Steckers kann schwere Schaden verursachen.

5. SchlieBen Sie die Peripheriekabel, PCI-Express-Kabel und SATA-Kabel an.

a. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit Ihrer Festplatte und den CD-ROM-/
DVD-ROM-NetzanschlUssen.

b. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den Netzanschllssen Ihrer SATA-Festplatte.

c. Verbinden Sie die PCl-Express-Kabel bei Bedarf mit den NetzanschllUssen
Ihrer PCI-Express-Grafikkarten.

d. Verbinden Sie die Peripheriekabel mit allen Peripheriegeraten, die einen
4-poligen Stecker erfordern.

e. Uberprufen Sie, ob alle Kabel fest eingesteckt sind.

6. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzteil und schalten Sie das Netzteil ein,
indem Sie den Schalter in die Position EIN (durch ,,I“ gekennzeichnet) drlcken.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben den Einbau Ihres Netzteils der Corsair Builder
Series abgeschlossen, und |hr System ist nun einsatzbereit!

Wichtige Sicherheitsinformationen

VORSICHT: STROMSCHLAGGEFAHR!

1. Nehmen Sie den Einbau gemaR Herstelleranleitung und Sicherheitswarnungen
vor. Eine Nichtbeachtung kann Schaden am Netzteil oder Computer verursachen
und zu schweren Verletzungen bzw. sogar zum Tod fUhren.

2. Im Innern des Netzteils ist eine hohe Spannung vorhanden. Sie diirfen das
Netzteil weder 6ffnen noch versuchen, es zu reparieren. Es enthalt keine vom
Benutzer zu wartenden Komponenten.

3. Dieses Produkt ist fur den Betrieb in Innenrdumen konzipiert.

4. Verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser oder in Umgebungen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit.

5. Stellen Sie es nicht neben Warmequellen wie Heizkérpern, Luftungsgittern, Ofen
oder anderen warmeerzeugenden Geraten auf.



6. Stecken Sie keine Gegenstande in die LUftungsschlitze oder in das Liftergitter
des Netzteils.

7. Nehmen Sie keine Veranderungen an den mit dem Netzteil gelieferten Kabeln
und/oder Anschlissen vor.

8. Benutzen Sie bei Verwendung modularer Kabel nur die vom Hersteller
gelieferten Kabel. Andere Kabel sind méglicherweise nicht kompatibel und
kénnen lhren Computer und das Netzteil schwer beschadigen.

9. Der 24-polige Netzstecker des Hauptkabels hat einen abnehmbaren 4-poligen
Teil. Dieser 4-polige Stecker ist kein P4- oder ATX-12 V-Stecker. Stecken Sie
dieses Kabel nicht in den P4- oder ATX +12-V-Anschluss der Hauptplatine.

10. Bei Nichtbeachtung der Herstelleranleitung und/oder einer der
Sicherheitshinweise erldschen samtliche Gewahrleistungen und Garantien.

SICHERHEITS- UND PRUFSIEGEL

FCC FCC-Vorschriften, Teil 15, Klasse B
ICES ICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007, Klasse B

EN61000-3-2:2006 Klasse D
EN61000-3-3: 1995 + AT:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + AT:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

uL/cuL UL 60950-1
CSA €222 NO. 60950-1
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2006, KLASSE B
TOV EN 60950-1
cB IEC 60950-1
ccc GB4943
GB9254
GB17625.1
BSMI CNS14336
CNS13438
GOST R IEC 60950-1-2005

R 51318.22-99
R 51318.24-99
R 51317.3.2-2006
R 51317.3.3-99
ROHS 2002/95/EC, Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten



Grazie per aver acquistato il nuovo alimentatore Corsair
serie Builder™ (modello CX430, CX500 o CX600).

Il presente accordo con I'utente (“Accordo”) rappresenta un contratto legale tra I'utente
(“Utente”) e Corsair Memory, Inc. (“Corsair”). L'uso dell’alimentatore Corsair serie Builder
CX430, CX500 o CX600 (“Prodotto”) implica I’accettazione delle condizioni del presente
accordo, definite di seguito. Per qualsiasi domanda o dubbio in merito alle condizioni di
questo accordo, visitare il sito http://corsair.com. Qualora, prima di utilizzare il Prodotto,

si decida di non accettare le condizioni del presente accordo, restituire immediatamente il
Prodotto e i materiali che lo accompagnano (documentazione, raccoglitori e altro) a Corsair
o al distributore Corsair autorizzato presso il quale é stato acquistato il Prodotto conil
relativo materiale di accompagnamento. Se si € gia provveduto al pagamento del Prodotto,
sara necessario fornirci la prova di acquisto tramite la quale si potra ottenere il rimborso della
spesa sostenuta.

Garanzia Limitata Corsair

Corsair fornisce unicamente all’acquirente originario la garanzia che questo alimentatore origi-
nale Corsair, acquistato da un rivenditore autorizzato Corsair, sara esente da difetti nei materiali
e nella lavorazione per due (2) anni dalla data di acquisto.

Eccetto laddove diversamente stabilito dalla normativa nazionale vigente, la presente garanzia
e limitata all’acquirente originario e non & trasferibile. La presente garanzia offre diritti legali
specifici e 'acquirente potrebbe avere diritti aggiuntivi stabiliti dalla normativa nazionale.

In generale, con la presente si garantisce il funzionamento dell’alimentatore Corsair, secondo
le specifiche del foglio dati e/o la documentazione allegata e nell’lambiente operativo per cui &
stato creato, per la durata del prodotto o per il periodo di garanzia.

Rimedi

La responsabilita totale di Corsair e I'esclusivo rimedio dell’acquirente in caso di inadempimento
della garanzia, sara, ad esclusiva discrezione di Corsair: 1) riparare o sostituire I'lhardware, o

2) rimborsare la spesa sostenuta, a condizione che I’hardware venga restituito nel punto di
acquisto, o in uno diverso indicato da Corsair, con la ricevuta di acquisto originale (o una copia
valida). Le spese per I'imballaggio e la spedizione, oltre a tariffe, dazi, tasse doganali o altre
imposte applicabili, potrebbero essere a carico dell’acquirente, eccetto laddove diversamente
stabilito dalla normativa nazionale. Corsair, a propria discrezione, puo utilizzare parti usate o
ricondizionate in buono stato per la riparazione o la sostituzione dell’hardware.

L’hardware riparato o sostituito sara garantito per il restante periodo della garanzia originale
o per trenta (30) giorni, a seconda di quale periodo di tempo sia piu lungo, o per il periodo di
tempo aggiuntivo stabilito dalla normativa della giurisdizione dell’acquirente.

Prodotti obsoleti o non pil in produzione

Laddove possibile, un prodotto obsoleto o non piu in produzione verra sostituito con un
prodotto identico. Qualora non sia in grado di sostituire un prodotto obsoleto o non piu in
produzione con uno identico, Corsair provvedera alla sostituzione del prodotto con uno nuovo
dalle caratteristiche simili e di valore uguale o maggiore.

Esclusioni
La presente garanzia non copre i problemi o i danni arrecati al prodotto in caso di, ma non
limitatamente a:

1. Logoramento dovuto a normale usura

2. Modifica, abuso, incidente, smontaggio, errata applicazione o riparazione non autorizzata

3. Rimozione delle etichette o degli adesivi del produttore

4. Utilizzo improprio, inclusa qualungue operazione non conforme alle istruzioni fornite con
il prodotto

5. Utilizzo con una tensione errata

6. Utilizzo di beni di consumo, quali batterie, non forniti da Corsair, eccetto laddove tale

restrizione & proibita dalla normativa nazionale.
7. Qualungue altra causa non legata a difetti nei materiali o di fabbricazione.



Sono inoltre esclusi dalla garanzia i prodotti contraffatti, ossia quei prodotti che Corsair, a
propria discrezione, stabilisce non siano stati fabbricati da Corsair o da partner autorizzati.

Limitazione di responsabilita

CORSAIR NON SARA RESPONSABILE PER DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O
CONSEQUENZIALI, INCLUSA, MA NON LIMITATAMENTE A, LA PERDITA DI PROFITTI, RICAVI
O DATI (DIRETTI O INDIRETTI) O LA PERDITA COMMERCIALE PER INADEMPIENZA A
QUALUNQUE GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA SUL PRODOTTO, NEANCHE PREVIO AVVISO
A CORSAIR DELL’EVENTUALITA DI TALI DANNI. Alcune normative nazionali non consentono
I'esclusione o la limitazione dei danni speciali, indiretti, incidentali o consequenziali, per cui tale
limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile nella giurisdizione dell’acquirente.

Durata delle garanzie implicite

ECCETTO LADDOVE DIVERSAMENTE STABILITO DALLA NORMATIVA VIGENTE, QUALUNQUE
GARANZIA IMPLICITA O CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO
SPECIFICO SUL PRESENTE PRODOTTO HARDWARE E LIMITATA ALLA DURATA DEL
PERIODO DI GARANZIA LIMITATA APPLICABILE PER IL PRODOTTO. Alcune normative
nazionali non consentono limitazioni sulla durata delle garanzie implicite, per cui tale limitazione
potrebbe non essere applicabile nella giurisdizione dell’acquirente.

Diritti legali nazionali

| consumatori possono avere diritti legali sanciti dalla legge nazionale vigente che regola la
vendita di beni di consumo. Le garanzie contenute nella presente Garanzia Limitata non ledono
tali diritti.

Esclusione di ulteriori garanzie
Nessun dipendente, rivenditore o agente Corsair &€ autorizzato ad applicare modifiche,
estensioni o aggiunte alla presente garanzia.

Come richiedere un intervento in garanzia

Prima di richiedere un intervento in garanzia suggeriamo di contattare il gruppo di supporto
tecnico o visitare la pagina corsair.com e consultare la sezione relativa all’assistenza tecnica. La
sezione offre supporto per problemi di semplice soluzione.

In generale, le richieste di intervento in garanzia valide vanno fatte pervenire al punto di
acquisto originale entro i trenta (30) giorni successivi all’acquisto. Tale periodo puo variare in
base a dove ¢ stato acquistato il prodotto. Si consiglia di consultare la normativa sui resi presso
il rivenditore da cui é stato acquistato il prodotto. Eventuali richieste di intervento in garanzia
che non possono essere elaborate dal punto di acquisto originale vanno inviate direttamente a
Corsair. Le informazioni di contatto relative al nostro servizio clienti sono disponibili alla pagina
corsair.com/contact o nella documentazione fornita con il prodotto.



BUILDERSERIES

Introduzione

Ideale per la casa e per l'ufficio

La serie di alimentatori Builder di Corsair € progettata per offrire compatibilita
perfetta con i sistemi dei computer desktop e con i loro aggiornamenti. Grazie

alle funzionalita tipiche degli alimentatori di fascia alta, rappresenta la scelta ideale
per i sistemi che si basano su un’alimentazione continua e affidabile e bassi livelli
di rumore.

La confezione contiene un alimentatore conforme agli standard ATX universali, un
cavo di alimentazione e una guida introduttiva chiara e dettagliata. Gli alimentatori
Corsair della serie Builder consentono I'esecuzione rapida e semplice dei sistemi,
garantendo un funzionamento ottimale per anni.

Vantaggi Corsair
Gli alimentatori della serie Builder di Corsair offrono funzionalita e tecnologie
d’avanguardia:

* Supporto del recente standard ATX12V v2.3 e retrocompatibilita con i sistemi
ATX12V 2.2 e ATX12V 2.01.

* Ventola ultrasilenziosa da 120 mm con due cuscinetti a sfera per un efficiente
flusso d’aria a un bassissimo livello di rumore grazie alla variazione della velocita
in base alla temperatura.

* Fino al 80% di efficienza energetica significa meno dispersione di calore e
risparmi sulle bolllete elettriche.

« Correzione del fattore di potenza attiva di 0,99, che fornisce un’alimentazione
precisa e affidabile.

¢ L’'ingresso CA universale 90-264 V elimina la necessita di modificare
il voltaggio.

* Una via dedicata a +12 V offre la massima compatibilita con i componenti del
sistema piu recenti.

* La protezione da sovratensione, sovralimentazione e la protezione da
sottocorrente e cortocircuito contribuiscono alla sicurezza dei componenti
critici del sistema.

¢ Cavi di lunghezza sufficiente con guaina per configurazioni in telai full tower.

¢ 2 anni di garanzia e accesso illimitato ai servizi di assistenza tecnica Corsair di
altissimo livello.



Specifiche dell’alimentatore
¢ Dimensioni: 150 mm (P) x 86 mm (A) x 140 mm (L)
« MTBF (tempo medio tra guasti): 100.000 ore

MODELLO CMPSU-430CX CMPSU-500CX CMPSU-600CX
POTENZA DI INGRESSO CA

INGRESSO CA 90-264 V
CORRENTE DI 6-10 A
INGRESSO
FREQUENZA 47 Hz ~ 63 Hz
POTENZA DI USCITA CC

CARICO USCITA CARICO USCITA CARICO USCITA

MASSIMO | MASSIMA | MASSIMO | MASSIMA | MASSIMO | MASSIMA
+3.3V 20A 120W 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 28A 336W 34A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
(STANDBY)
POTENZA 430W 500w 600W
TOTALE

Contenuto del pacchetto
» Alimentatore serie Builder di Corsair
* Manuale dell’'utente
e Cavo di alimentazione CA
* Fascette per cavi
 Viti di montaggio
* Targhetta identificativa contenitore Corsair

Configurazione dei cavi Corsair

CMPSU-430CX
QTA Lunghezza Connettori per cavo
1 600mm 1 Cavo ATX (24 pin)
1 600mm 1 Cavo CPU EPS12V (8 pin)
1 600mm 1 Cavo PCI-E
2 550mm 2 Cavo SATA
1 850mm 4 Cavo per periferiche




CMPSU-500CX

QTA Lunghezza Connettori per cavo
1 600mm 1 Cavo ATX (24 pin)
1 600mm 1 Cavo CPU EPS12V (8 pin)
2 600mm 1 Cavo PCI-E
1 550mm 2 Cavo SATA
1 700mm 3
1 1050mm 5 Cavo per periferiche

CMPSU-600CX

QTA Lunghezza Connettori per cavo
1 600mm 1 Cavo ATX (24 pin)
1 600mm 1 Cavo CPU EPS12V (8 pin)
2 600mm 1 Cavo PCI-E
2 700mm 3 Cavo SATA
1 1050mm 5 Cavo per periferiche
Note:

| connettori floppy sono collegati all’estremita del cavo per periferiche.

Il connettore di alimentazione ATX dispone di un meccanismo scollegabile a 4 pin che consente I'uso di una
presa a 24 pin o a 20 pin sulla scheda madre.

Il connettore di alimentazione EPS12V dispone di un meccanismo scollegabile a 4 pin che consente 'uso di
una presa a 8 pin o di una presa “P4/12 V” a 4 pin sulla scheda madre.

Installazione
Prima di procedere con l'installazione, leggere attentamente e per intero
guesto manuale.

Fase A - Sostituzione di un alimentatore gia esistente
Se si sta creando un sistema nuovo, andare alla Fase B.

4.

Scollegare il cavo di alimentazione CA dalla presa a muro o 'UPS e
dall’alimentatore esistente.

Scollegare tutti i cavi di alimentazione dalla scheda video, dalla scheda madre e
da tutte le altre periferiche.

Seguire le istruzioni riportate nel manuale dello chassis per disinstallare
I'alimentatore gia in uso.

Andare alla Fase B.

Fase B - Installazione dell’alimentatore serie Builder di Corsair

1.

2.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione CA dell’alimentatore non sia collegato.

Seguire le istruzioni riportate nel manuale dello chassis e installare I'alimentatore
utilizzando le viti fornite.




3. Collegare il cavo di alimentazione principale a 24 pin. Il cavo di alimentazione
principale a 24 pin posto sull’alimentatore dispone di un meccanismo
scollegabile a 4 pin che consente 'uso di una presa a 24 pin o a 20 pin sulla
scheda madre.

a. Se la scheda madre e dotata di una presa a 24 pin, & possibile collegare il
cavo di alimentazione principale a 24 pin dell’alimentatore direttamente alla
scheda madre.

b. Se la scheda madre & dotata di una presa a 20 pin, € necessario scollegare il
cavo a 4 pin dal connettore a 24 pin e collegare il cavo a 20 pin alla scheda
madre senza collegare il connettore a 4 pin.

4. Collegare il cavo a 8 pin +12V (EPS12V).

a. Se la scheda madre ¢ dotata di una presa a 8 pin +12 V, collegare il cavo a
8 pin direttamente alla scheda madre.

b. Se la scheda madre & dotata di una presa a 4 pin, € necessario scollegare
il cavo a 4 pin dal connettore a 8 pin e collegare il cavo a 4 pin direttamente
alla scheda madre.

Avvertenza: il cavo scollegabile a 4 pin del connettore principale a 24 pin non & un
connettore “P4” o “+12 V”. L’uso di questo cavo al posto di un connettore “P4” o
“+12 V” pud provocare gravi danni.

5. Collegare i cavi per periferiche, i cavi PCI-Express e i cavi SATA.

a. Collegare i cavi per periferiche alle prese di alimentazione del disco rigido e
dell’unitda CD-ROM/DVD-ROM.

b. Collegare i cavi SATA alle prese di alimentazione SATA del disco rigido.

c. Se necessario, collegare i cavi PCI-Express alle prese di alimentazione della
scheda video PCI-Express.

d. Collegare i cavi per periferiche alle periferiche che richiedono un connettore a
4 pin piccolo.

e. Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati saldamente.

6. Collegare il cavo di alimentazione CA all’'alimentatore e accenderlo spingendo
I'interruttore sulla posizione “I”.

Congratulazioni! L’installazione dell’alimentatore serie Builder di Corsair & stata
completata e il sistema e pronto per essere utilizzato!

Informazioni importanti sulla sicurezza

ATTENZIONE: PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

1. Eseguire l'installazione nel rispetto delle istruzioni del produttore e degli avvisi di
sicurezza. Eventuali inosservanze potrebbero provocare danni all’alimentatore o
al sistema ed essere causa di gravi lesioni o morte.

2. All'interno dell’alimentatore & presente un voltaggio elevato. Non aprire
I’involucro né cercare di riparare I’alimentatore: non sono presenti componenti
la cui manutenzione puo essere eseguita dagli utenti.

3. Il prodotto ¢ stato progettato esclusivamente per I'utilizzo in luoghi chiusi.

4. Non utilizzare I'alimentatore in prossimita di acqua o in ambienti a temperature e
umidita elevate.



5. Non installare in prossimita di fonti di calore quali termosifoni, bocchette di
riscaldamento, stufe o altri apparecchi che producono calore.

6. Non inserire oggetti nell’area della griglia della ventola o di ventilazione aperta

dell’alimentatore.

7. Non modificare i cavi e/o i connettori inclusi con l'alimentatore.

8. Se l'alimentatore utilizza cavi modulari, usare solo cavi forniti dal produttore.
Altri cavi potrebbero non essere compatibili e danneggiare il sistema e
I'alimentatore in modo grave.

9. Il connettore di alimentazione principale a 24 pin & dotato di un connettore
scollegabile a 4 pin. Il connettore a 4 pin non & un connettore P4 o ATX 12 V.
Non inserire forzatamente questo cavo nella presa P4 o ATX +12 V della
scheda madre.

10. L’inosservanza delle istruzioni del produttore e/o delle presenti istruzioni di
sicurezza invalidera la garanzia con effetto immediato.

SICUREZZA E CERTIFICAZIONI

FCC
ICES
CE

UL/ CcuL
CSsA
C-TICK
TUV

CcB

ccc

BSMI

GOST

ROHS

WEEE
ROHS (Cina)

Norme FCC Parte 15, Classe B

ICES-003

EN 55022:2006 + A1:2007, Classe B
EN61000-3-2:2006 Classe D
EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL 60950-1

C22.2 NO. 60950-1

AS/NZS CISPR 22:2006, CLASSE B

EN 60950-1

IEC 60950-1

GB4943

GB9254

GB17625.1

CNS14336

CNS13438

R IEC 60950-1-2005

R 51318.22-99

R 51318.24-99

R 51317.3.2-2006

R 51317.3.3-99

2002/95/CE, restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche

2002/96/CE, direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
Articolo n° 39, amministrazione sul controllo dell'inquinamento causato da prodotti elettronici




Enhorabuena por la compra de la fuente de alimentacidon
Builder Series™ (modelo CX430, CX500 o CX600) de Corsair.

Este acuerdo del usuario (en adelante, “el acuerdo”) constituye un contrato juridico entre usted
(“el usuario”) y Corsair Memory, Inc (“Corsair”). Al usar la fuente de alimentacién Builder
Series CX430, CX500 o CX600 de Corsair (en adelante, “el producto”), el usuario acepta

las condiciones del presente acuerdo definidas a continuacién. Si tiene alguna duda
respecto a las condiciones de este acuerdo, pdngase en contacto con nosotros a través de:
http://www.corsair.com. Si antes de utilizar el producto decide que no desea aceptar las
condiciones del presente acuerdo, envie inmediatamente el producto junto con los demas
elementos recibidos (incluidos los documentos y envoltorios originales) a Corsair Memory

o al distribuidor autorizado de Corsair Memory que le suministré el producto y los articulos
que lo acompaian. Si ya ha abonado el importe del producto, remitanos la prueba de compra y
le reembolsaremos el importe correspondiente.

Garantia limitada de Corsair

Corsair garantiza al comprador original Unicamente que esta fuente de alimentacién original de
Corsair, adquirida a un proveedor autorizado de Corsair, estara libre de defectos de material y
mano de obra durante dos (2) aflos a partir de la fecha de compra.

A excepcidén de lo que prohiba la legislacidn local vigente, esta garantia esta limitada al
comprador original y no es transferible. Esta garantia le proporciona derechos legales
especificos y puede tener otros derechos adicionales que varian segun la legislacion local.

En general, esta garantia significa que la fuente de alimentacion de Corsair estd garantizada
para funcionar durante la vida util del producto o el periodo de vigencia de la garantia (tal
como se especifica en su ficha técnica o documentacion) y en el entorno para el que se fabricé.

Derechos

La unica responsabilidad de Corsair y el Unico derecho del usuario por el incumplimiento de

la garantia serd, a discrecidon de Corsair: 1) reparar o cambiar el hardware, o 2) reembolsar el
precio pagado, siempre que el hardware se devuelva en el lugar de compra original, u otro lugar
que especifique Corsair, con el recibo de venta original (o una copia valida). Se le puede pedir
gue pague los gastos de envio, asi como tarifas, aranceles, impuestos u otras cuotas aplicables,
a menos que la legislacion local vigente lo prohiba. Corsair puede, a su exclusiva discrecion,
usar piezas nuevas o usadas/reacondicionadas que funcionen correctamente para reparar o
cambiar el hardware.

El hardware reparado o cambiado estara garantizado durante el resto del periodo de garantia
original o treinta (30) dias, el que sea mayor, o durante el periodo de tiempo adicional que
especifique la legislacion de su jurisdiccion local.

Productos obsoletos o que ya no se fabrican

Siempre gue sea posible, se cambiard un producto obsoleto o que ya no se fabrica por otro
igual. Si Corsair no puede cambiar el producto obsoleto o que ya no se fabrica por otro igual, lo
cambiara por otro nuevo de funcionalidad similar y del mismo valor o superior.

Exclusiones
La garantia no cubre los problemas o dafos derivados, entre otras, de las siguientes situaciones:

1. Desgaste asociado al uso normal.

2. Toda modificacion, uso excesivo, accidente, desmontaje, uso inadecuado o reparacion
no autorizada.

3. Extraccion de las etiquetas o pegatinas del fabricante.

4. Cualquier funcionamiento inadecuado, incluido todo uso que no se realice segun las
instrucciones del producto suministradas.



5. Conexidn a un voltaje incorrecto.

6. El uso de articulos de consumo, como baterias de repuesto, que no haya suministrado
Corsair, excepto si la legislacion local vigente prohibe dicha restriccion.

7. Cualquier otra causa que no esté relacionada con un defecto de producto en materiales o
mano de obra.

También se excluyen de esta garantia los productos falsificados, es decir, aquellos productos
que Corsair, a su exclusiva discrecién, determine que no han sido fabricados por Corsair ni
ninguno de sus socios de fabricacion autorizados.

Limitacion de responsabilidad

CORSAIR NO SERA EN ABSOLUTO RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL,

INDIRECTO O DERIVADO, INCLUIDA, A TiTULO ENUNCIATIVO, LA PERDIDA DE BENEFICIOS,
INGRESOS O DATOS (TANTO DIRECTA COMO INDIRECTA) O PERDIDA COMERCIAL POR

EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA DEL PRODUCTO
AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A CORSAIR DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS. Algunas
legislaciones locales no permiten la exclusion o limitacidon de dafios especiales, incidentales o
derivados, por lo que es posible que esta limitacion o exclusion no se aplique en su jurisdiccion.

Duracion de las garantias implicitas

A EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEGISLACION VIGENTE, TODA GARANTIA
IMPLiCITA, CONDICION DE COMERCIALIZACION O ADECUACION A UN FIN DETERMINADO
DE ESTE HARDWARE ESTA LIMITADA A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA
LIMITADA CORRESPONDIENTE A SU PRODUCTO. Algunas legislaciones locales no permiten la
limitacion en la duracidon de una garantia implicita, por lo que es posible que esta limitacion no
se aplique en su jurisdiccion.

Derechos legales nacionales

Los consumidores pueden tener derechos legales en virtud de la legislacion nacional vigente
gue rige la venta de bienes de consumo. Las garantias de esta garantia limitada no afectan a
dichos derechos.

Exclusién de otras garantias
Ningun empleado, proveedor o agente de Corsair dispone de autorizacion para llevar a cabo
modificacion, ampliacion o adicién alguna en la presente garantia.

Coémo realizar una reclamacion de garantia

Antes de enviar una reclamacion de garantia, le recomendamos que se ponga en contacto con
nuestro equipo de asistencia técnica o que visite corsair.com y que consulte la seccién
correspondiente para obtener asistencia técnica. Es posible que encuentre una solucién
sencilla a su problema.

Por lo general, las reclamaciones de garantia validas se deben tramitar en el establecimiento
de compra durante los primeros treinta (30) dias después de efectuar la compra. Este periodo
puede variar segun el lugar en el que haya adquirido el producto; consulte la cldusula de
devolucién del minorista donde haya realizado la compra. Las reclamaciones de garantia que
no se puedan tramitar a través del punto de compra original se deben dirigir directamente a
Corsair. La informacion de contacto de atencion al cliente se puede encontrar en Internet en
corsair.com/contact o en la documentacion incluida con el producto.




Introduccién

Perfecta para uso doméstico y de oficina

La gama de fuentes de alimentaciéon Corsair Builder Series esta diseflada para
mantener una compatibilidad garantizada con su equipo PC doméstico, tanto si se
trata de reemplazar una fuente obsoleta como de ensamblar un sistema nuevo. Con
funciones reservadas habitualmente para fuentes de alimentacion de gama alta, se
trata de una eleccidn excelente para sistemas en los que es esencial un suministro
eléctrico continuo y fiable, y un funcionamiento silencioso.

Dentro del embalaje encontrara una fuente de alimentacion que se ajusta al
estandar universal ATX, un cable de alimentacion y una guia de inicio rapido clara
y detallada. Faciles de instalar, las fuentes de alimentacién Corsair Builder Series
haran que su sistema funcione sin problemas durante muchos afios.

Ventajas de Corsair
La fuente de alimentacioén Builder Series de Corsair cuenta con las funciones y los
avances tecnoldgicos mas recientes:

Compatibilidad con el estandar ATX12V v2.3 mas reciente y también con
equipos anteriores dotados de los estandares ATX12V 2.2 y ATX12V 2.01.
Ventilador de aire ultrasilencioso de 120 mm con doble cojinete de bolas que
proporciona una circulacion de aire excelente con un nivel de ruido
excepcionalmente bajo al adaptar su velocidad de giro a la temperatura.
Hasta un 80% la eficiencia energética mediante la generacion de menos calor,
resultando en facturas de energia mas bajas.

Factor de correccién activa de corriente del 0,99 para suministrar a su sistema
electricidad segura y respetuosa con el medio ambiente.

Entrada universal de 90-~264 V CA, para que se olvide de accionar ese
minusculo interruptor rojo.

Rail especifico de +12 V que ofrece la maxima compatibilidad con los
componentes mas recientes.

Cables extralargos con recubrimiento integral, compatibles con montaje en
chasis de formato torre.

Garantia de dos afos y acceso de por vida a los excepcionales servicios de
asistencia técnica y atencion al cliente de Corsair.



Caracteristicas técnicas de la fuente de alimentacion
¢ Dimensiones: 50 mm (ancho) x 86 mm (alto) x 140 mm (fondo)
¢ Tiempo medio entre fallos (MTBF): 100 000 horas

MODELO

CMPSU-430CX

CMPSU-500CX

CMPSU-600CX

CORRIENTE DE ENTRADA (CA)

CORRIENTE DE 90-264 V CA
ENTRADA (CA)
CORRIENTE DE 6-10 A
ENTRADA
FRECUENCIA 47 Hz ~ 63 Hz
VALORES DE SALIDA DE CORRIENTE CONTINUA

CARGA SALIDA CARGA SALIDA CARGA SALIDA

MAXIMA | MAXIMA | MAXIMA | MAXIMA | MAXIMA | MAXIMA
+3.3V 20A 120W 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 28A 336W 34A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
(STANDBY)
POTENCIA 430W soo0w 600W
TOTAL

Contenido del paquete
* Fuente de alimentacion Builder Series de Corsair
* Manual del usuario
* Cable de alimentacion de CA

* Abrazaderas

« Tornillos de montaje
* Etiqueta Corsair

Configuracién de cables Corsair

CMPSU-430CX

Cantidad Longitud Conectores por cable
1 600mm Cable ATX (24 patillas)
1 600mm Cable de CPU EPS12V
(8 patillas)
1 600mm Cable PCI-E
2 550mm Cable SATA
1 850mm Cable para periféricos




CMPSU-500CX
Cantidad Longitud Conectores por cable
1 600mm 1 Cable ATX (24 patillas)
1 600mm 1 Cable de CPU EPS12V
(8 patillas)
2 600Mmm 1 Cable PCI-E
1 550mm 2 Cable SATA
1 700mm 3
1 1050mm 5 Cable para periféricos
CMPSU-600CX
Cantidad Longitud Conectores por cable
1 600mm 1 Cable ATX (24 patillas)
1 600mm 1 Cable de CPU EPS12V
(8 patillas)
2 600mm 1 Cable PCI-E
2 700mm 3 Cable SATA
1 1050mm 5 Cable para periféricos
Notas:

« Los conectores para unidad de disco flexible se encuentran en el extremo del cable para periféricos.

« El conector de alimentacion ATX cuenta con un mecanismo extraible de cuatro patillas que garantiza la
compatibilidad con placas base equipadas con zdcalos de 20 y de 24 patillas.

« El conector de alimentacion EPS12V dispone de un mecanismo de cuatro patillas que garantiza su
compatibilidad con placas base equipadas con zécalos de ocho o cuatro patillas (tipo “P4/12V”).

Instalacién
Antes de instalar el producto, lea el manual completo.

Paso A: Retirada de una fuente de alimentacién anterior
Si estd ensamblando un sistema nuevo a partir de cero, vaya al paso B directamente.

1. Desenchufe el cable de alimentacién de CA de la toma de corriente o del SAI, y
de la fuente de alimentacion antigua.

2. Desconecte todos los cables de alimentacién de la tarjeta de video, la placa base
y demas dispositivos periféricos.

3. Siga las instrucciones que aparecen en el manual de la torre o bastidor y
desinstale la fuente de alimentaciéon antigua.

4. Vaya al paso B.
Paso B: Instalacion de la fuente de alimentacion Builder Series de Corsair

1. Asegurese de que el cable de toma de corriente CA de la fuente de alimentacion
esta desenchufado.

2. Siga las indicaciones en el manual del bastidor e instale la fuente de alimentacion
con los tornillos suministrados.



BUILDERSERIES

3. Conecte el cable de alimentacion de 24 patillas. El cable de alimentacion
principal de 24 patillas cuenta con una unidad extraible de 4 patillas, lo que
permite conectarlo a un zdcalo de 24 o de 20 patillas en la placa base.

a. De este modo, si su placa base cuenta con un zdcalo de 24 patillas, puede
conectar el cable de alimentacion principal de 24 patillas directamente a
la placa base.

b. En cambio, si el zécalo de la placa base es de 20 patillas, debe extraer primero
el cable de 4 patillas del conector de 24 patillas y, a continuacion, conectar el
cable de 20 patillas a la placa base sin utilizar el conector de 4 patillas.

4. Conecte el cable +12V (EPS12V) de ocho patillas.

a. Si la placa base tiene un zécalo de +12V de 8 patillas, conecte el cable de 8
patillas directamente a la placa.

b. Si la placa base cuenta con un z6calo de cuatro patillas, desacople el cable de
cuatro patillas del de ocho patillas y conecte el cable de cuatro patillas
adecuado directamente a la placa base.

Advertencia: El conector de 4 patillas extraible que forma parte del conector
principal de 24 patillas no es del tipo “P4” o “+12 V”. Si inserta este conector en
un zocalo destinado a un conector “P4” o “+12 V”, puede ocasionar dafos
considerables.

5. Conecte los cables de periféricos, PCl-Express y SATA.

a. Conecte los cables de periféricos a los zécalos de alimentacion de sus
unidades de disco duro y CD-ROM/DVD-ROM.

b. Conecte los cables SATA a los zdcalos de alimentacion de sus unidades de
disco duro SATA.

c. Si fuera necesario, conecte los cables PCl-Express a los zdcalos de
alimentacién de las tarjetas de video PCI-Express.

d. Conecte los cables de periféricos a todos aquellos periféricos que requieran
un conector pequefo de 4 patillas.

e. Asegurese de que todos los cables estan firmemente conectados.

6. Conecte el cable de alimentacion CA a la fuente de alimentacion y enciéndala
pulsando el interruptor a la posicién de ENCENDIDO (marcada con “1”).

Enhorabuena. Ha completado la instalacion de su fuente de alimentacion Builder
Series de Corsair; ya puede utilizar su sistema.

Informacién de seguridad importante

PRECAUCION: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.

1. Realice la instalaciéon segun las instrucciones del fabricante y las advertencias de
seguridad. De lo contrario, puede dafar la fuente de alimentacion o el sistema, y
provocarse lesiones graves o la muerte.

2. La fuente de alimentacion tiene un elevado voltaje. No abra la caja de la fuente
de alimentacion ni intente repararla porque no contiene ninglin componente
que el usuario pueda cambiar.

3. Este producto se ha disefado para uso en interiores.



4. No utilice la fuente de alimentacién cerca del agua, ni en entornos con una
temperatura o humedad elevadas.

5. No realice la instalacion cerca de fuentes de calor, como rejillas de difusion de
calor, estufas u otros aparatos que produzcan calor.

6. No introduzca ningun objeto en las rejillas de ventilacion o la zona del ventilador.

7. No modifique los cables ni los conectores incluidos con esta fuente de
alimentacion.

8. Si esta fuente de alimentacidn usa cables modulares, utilice Unicamente aquellos
suministrados por el fabricante. Es posible que otros cables sean incompatibles
y daflen gravemente el sistema o la fuente de alimentacion.

9. El conector de alimentacion principal de 24 patillas cuenta con un conector
extraible de 4 patillas. Este conector de 4 patillas no es un conector P4 ni ATX
12V. No fuerce este cable en el zécalo P4 o ATX +12V de la placa base.

10.La omisién de las instrucciones del fabricante o de estas instrucciones de
seguridad invalidara de forma inmediata todas las garantias.

CERTIFICADOS DE SEGURIDAD Y CUMPLIMIENTO DE NORMAS

FCC Parte 15 de la Normativa de la FCC, clase B
ICES ICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007, clase B

EN61000-3-2:2006 clase D

EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + AT:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL/ CcuL UL 60950-1
CsA €22.2 NUM. 60950-1
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2006, CLASE B
TUV EN 60950-1
CcB IEC 60950-1
ccc GB4943
GB9254
GB17625.1
BSMI CNS14336
CNS13438
GOST R IEC 60950-1-2005

R 51318.22-99
R 51318.24-99
R 51317.3.2-2006
R 51317.3.3-99

ROHS 2002/95/EC, directiva sobre la restriccién de sustancias peligrosas
WEEE 2002/96/EC, directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
ROHS (China) Orden num. 39 de China, administracion del control de la contaminacion producida por productos de

informacion electrénicos



Mo3ppaBnsaem c nprobpeteHnem HoBoro 6noka nutaHua Corsair
cepuu Builder™ (mogenn CX430, CX500 nn CX600).

[laHHOe cornalleHyie C KOHeYHbIM Nosb3oBaTenem («CornalleHre») ABNAETCA PUANYECKN 06A3bIBAIOLLVM
cornaweHnem mexay Bamu («Bbi») n komnaHuen Corsair Memory («Corsair»). Bbl cornawaerecb NnpuHATb
OTBETCTBEHHOCTb, NPeAYCMOTPEHHYI0 fJaHHbIM COTlallieHNeM, KaK onpe/ieieHo HuKe, NPy NCNoNb30BaHUK
6noka nutanns Corsair cepun Builder CX430, CX600 unu CX500 («MpoaykT»). B cnyyae BOSHMKHOBEHUA

BOMPOCOB Unun C no Ay ycC /i JAHHOrO COrNalleHNA CBAXKNTECb C HAMU MO agpecy

http:// corsair.com. B cnyyae Hecornacma € ycnoBMAMM cornalleHuns Ao Hayana ncnonbsoBaHuA NMpoaykra
TpebyeTcA HesameaNUTeNbHO BepHYTb MpoayKT n conyTcTBylowmMe MaTepunanbl (BKNioYas NUCbMEHHYI0
AOKYMeHTaLuIo, yNakoBKy U Apyrue o6beKTbl, BxogAwme B Komnaekt Mpoaykra) B Corsair unu

ynonHo y AnctpubbioTopy Corsair, y KoToporo 6bin npuo6peteH MpoayKT u conyTcTBylowme
matepuanbl. Ecnv MpoayKT yxe 6bin onnaveH, NpefcTaBbTe JOKasaTeNbCTBa COBEPLUEHMA MOKYNKW, 1 Bam byaeT

BO3BpalleHa CTOMMOCTb MOKYNKW.

OrpaHunyeHHas rapaHnTusa Corsair

Komnaxua Corsair rapaHTMpyeT OpuriHanbHOMY NOKynaTento, YTo AaHHbIN NOASIMHHBIN 6nok nutaHua Corsair,
Npro6peTeHHbI y aBTOpu3oBaHHoOro pecennepa Corsair, He 6yneT umeTb aedeKToB MaTepurana v U3rotToBneHus B
TeyeHue 2 (ABYX) NeT CO AHA NOKYMKW.

3a ucknoyeHnem Cny4yaesB, KOrga 3To 3anpeLleHo NpUMeHMbIM 3aKOHOL4ATeNbCTBOM, HACTOALLAA rapaHTnA
npefoCTaB/IAETCA TONIbKO OPUTMHaNIbHOMY NMOKYNaTeNio U He NOANEXUT nepenaye. Hacrosawasa rapaHTuAa faet
BaM KOHKpPeTHbIe topuanyveckre npasBa N MOXeT AaBaTb AONOJIHUTENIbHbIE MPaBa, KOTOPble MOTYT MEHATbCA B
3aBMCMMOCTW OT MECTHOrO 3aKoHOoAaTesibCTBa.

B uieniom 310 03Hauaer, uto Corsair rapaHTypyeT paboTy 6510Ka NUTaHKA B COOTBETCTBUN C AaHHBIMI Pabounx
XapaKTepUCTUK U/ SOKYMEHTaLWM Ha U3AeNre NPU YCIoBUM COBMI0AEHUS YCIOBNIA SKCMTyaTaLmim, Ha KoTopbie
OH paccumTaH, B TeUEHME BCEro CpoKa cryK6bl NPofyKTa 1M60 CpoKa AeNCTBUA rapaHTUN.

CpepacTBa I0pUANYECKON 3aLnTbl

06Lwmit 06bem oTBETCTBEHHOCTY KoMnaHum Corsair 1 Balle NCKNIoUUTENbHOE CPefCTBO PUANYECKON 3aLnTbl

B CJlyyae HapyLLeHWA rapaHTn COCTaBNAET, MO YCMOTPeHMIo komnanum Corsair, cnepytolee: 1) pemMoHT nan
3aMeHa annapaTtHoro obecneyeHus 1nm 2) BO3BPaT BbiNaueHHO LieHbl, NPy YCII0BUM BO3BPaTa annapaTHoro
obecneyeHnsa B OpUrmHanbHOEe MecTo MOKYMKW, UK Apyroe MecTo, yKaszaHHoe komnaHuen Corsair, ¢
OpPUrMHaNbHBIM TOBAaPHbIM YEKOM (U ero AeicTBuTenbHom Konwven). OT Bac MOXeT noTpeboBaTbcA onnata
CTOVIMOCTY BOCTaBKM 1 06PpaboTKY, a TakKe NobbIX NPYMEHUMbIX TaprdOB, MOLLMH, HANIOTOB UK APYTUX BbIMNAT,
3a UCKJTIOYEHVIEM CITyYaeB, KOTfa 3TO 3anpeLieHo MeCcTHbIM 3akoHopaTenbcTBom. KomnaHua Corsair MOXeT no
CBOEMY UCKII0YUTENBHOMY YCMOTPEHMIO MCMONb30BaTb HOBbIE UM MCMOSIb30BaHHbIE/BOCCTAHOB/IEHHbIE AeTanu B
xopoluem paboyem COCTOAHNU ANA PEMOHTA MM 3aMeHbI annapaTHOro obecneyeHms.

Ha oTpemoHTMpoOBaHHOE MK 3aMeHeHHOoe annapaTHoe obecneyeHne NpeAoCTaBIAETCA rapaHTVA Ha OCTaBLLNIACA
CPOK OPUIMHANbHOIO rapaHTUIMHOTO NepuroAa Unn Ha cpok 30 (TpuaLaTb) AHeN, B 3aBUCUMOCTY OT TOrO, YTO
6onbLue, Ny Ha N6 AONONHUTENbHbIN NEPUO BPEMEHU, ONPeAeneHHbI 3aKOHOAATEeNbCTBOM BaLLe MECTHOM
IOPUCAVKLNN.

YcTapeBlumne Nm cHATbIE C NPON3BOACTBA NPOAYKTbI

Ecnu 310 BO3MOXHO, yCTapeBLUVe NN CHATble C NPOU3BOACTBA NPOAYKTbI OyAyT 3aMeHeHbl NpoayKTaMu
Toi ke mofenu. Ecnn komnaHma Corsair He MOXeT 3aMeHUTb Balll YCTapEeBLUMIA UMW CHATbIV C NPOV3BOACTBA
NPOAYKT APYTVIM NPOAYKTOM TOW »Ke MOJeN, OHa 3aMEHUT 3TOT NMPOAYKT HOBbIM MPOJYKTOM CO CXOAHbIMU
DYHKLIMOHaNbHBIMN BO3MOXXHOCTAMM 1 PaBHOW UM Bonee BbICOKOI CTOMMOCTbIO.

UcknioueHnnsa
HacToAwan rapaHTvisa He pacnpocTpaHAeTcA Ha NPo6aembl UM NOBPEXAEHNA, BO3HMKalOLME, B YaCTHOCTH, NO
cnefyoLwmm npudnHam:



1. M3HOC BCIEACTBYE HOPMASIbHOI SKCMTyaTaumu;

2. noboe N3mMeHeHte, HapyLIEHNEe UCMONb30BaHUA, aBapus, PazbopkKa, HeMpaBuIbHOE MOAKIIOYEHVIE YAV PEMOHT
HEeYNONHOMOYEHHbIMW NNLaMK;

3. ypAaneHue MapKMpPOBKM 1 HaKJIeeK N3roToBUTENS;

4. nioGble Cryyan HenpaBubHON SKCMyaTaLum, BKIOYAA NCNONb30BaHE C HapyLLEHNEM NPUNOKEHHDBIX K
NpOoAYyKTY UHCTPYKLMIA;

5. MOAKMIOUEHME K UCTOYHVMKY TOKa C HECOOTBETCTBYIOLLVM HaNPsKEHVEM;

6. MCMO/b30BaHVe PAaCXOAHbIX MAaTEPVANOB, HAaMpPUMep CMeHHbIX 6aTapeek, He MOCTAaBNABLUMXCA KOMMaHMe
Corsair, 3a CKNIOYEHMEM CIlyYaeB, KOrAja Takoe OrpaHunyeHe 3anpeLieHo MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM;

7. niobble Apyrue cnyyan, KOTopble He CBA3aHbI C HaMunem AedeKToB B MaTeprianax unm npornsBoACTBe
npogaykKra.

Kpome Toro, gaHHas rapaHT!A He pacnpoCTpaHAeTCA Ha KOHTpad)aKTHbIe NPOAyKTbl, TO €CTb Ha NPOAYKTbI,
KOTOpble KOMMaHuA Corsair no cBoemy C06CTBEHHOMy YCMOTPEHUIO onpeaenAeT Kak He N3roToBJIEHHbIe Corsair
nnu nobbim 13 ee ABTOPU30BaHHbIX MAPTHEPOB MO MPOU3BOACTBY.

OrpaHunyeHne OTBETCTBEHHOCTN

KOMIMAHWA CORSAIR HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A CMELIUAJIbHBIE, CTYYAAHBIE, KOCBEHHbBIE

N NOCNEAYIOWMUE YBbITKW JIIOBOro POAA, B TOM YACJIE BKJIIOYAA YTPATY NPUBbUIN, AOXOAA
NN BAHHBIX (BYAb TO NPAMYIO WA KOCBEHHYI0) NI KOMMEPYECKUE YBbITKW, BbI3BAHHbIE
HAPYLLEHUWEM JTIO6OM ABHOW UV MOAPA3YMEBAEMOW FAPAHTUW HA BALL MPOAYKT, AAXE

EC/IN KOMMAHMA CORSAIR BblJIA 3APAHEE NMPEAYNPEXAEHA O BO3MOXHOCTU TAKUX YBbITKOB.
HekoTopbiMu MeCTHbIMM 3aKOHOAATENbCTBAMMU HE AOMYCKAeTCA UCKITIOYEHVE UK OTPaHNYeHKe CreLuanbHbIX,
KOCBEHHbIX, Cly4aiiHbIX MK Nocneayiowmx yobITKOB, NO3TOMY JaHHOe OrpaHUYeHe NN NCKIIoUeHNe MOXeT ObiTb
HeNPUMEHNMO B Balliell IOPUCANKLIAN.

CpoK aencTBna noapasymeBaemMbiX rapaHTuin

3A UCKJTIOYEHUEM CJTYYAEB, KOrJA 3TO 3AMNPELWEHO MPUMEHUMbIM 3AKOHOAATEJ/IbCTBOM, JIIOBbIE
NOAPA3YMEBAEMbBIE TAPAHTUU WU YCNTIOBUA TOBAPHOIO COCTOAHUA U NPUTOAHOCTU ANA
KOHKPETHOIO UCMOJIb3OBAHUA AAHHOIO AMMAPATHOIO NPOAYKTA OrPAHUYUBAIOTCA B TEYEHUE
CPOKA OENCTBUA MPUMEHMUMOI OrPAHUYEHHOW FTAPAHTUW HA BALL MPOAYKT. HeKoTopbIMU MECTHbIMU
3aKOHO[aTeNbCTBaMM He JOMYCKaeTCA OrpaHnyeHne NPOAOIKMTENBHOCTM CPOKa AeNCTBUA NofpasymMeBaeMon
rapaHTUK, NO3TOMY flaHHO€ OrpaHUYeHe MOXeT 6bITb HENPUMEHKMO B Ballel PUCANKLIAN.

MNpaBa no HaLMoHaNbHOMY 3aKOHOAATENIbCTBY

MoTpebutenn MoryT UMeTb lOpUAMYECKMe NpaBa Mo NPUMEHVMOMY HaLMOHaIbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY,
perynupytoliemy Npoaaxy notpebutenbckux Tosapos. HacToswaa OrpaHnyeHHan rapaHTuaA He 3aTparmsaeTt
TaKue npasa.

OTKa3s oT ApYyrux rapaHTuii
Hu ofiH 13 COTPYAHUKOB, AMNEPOB AN APYTUX areHToB KomnaHuy Corsair He MeeT MOTHOMOUNI BHOCUTb
V3MEHEHWA, PaCLUMPEHN UK OGABNEHUS B HACTOALLYIO FAPaHTUIO.

OTnpaBKa Tpe60oBaHuii N0 rapaHTUN

MNepep oTnpaBKoii TpeboBaHWIA NO rapaHTN Mbl PEKOMEHYEeM BaM CBA3ATbCA C HALLEN Cy»K60i TeXHNUYeCKon
noaAepXKM UM NOCeTUTb Be6-caiiT corsair.com 1 13yunTb MaTepuasbl MO TeXHUYECKON noaaepxke. BosmoxHo,
3TO MOMOXET BaM HalTV NPOCTOE PeLLeHVe BO3HVIKLLEH NPo6iembl.

Kak npaBuno, Tpe6oBaH1aA NO rapaHTUV JOMKHbI 6bITb 06paboTaHbl MECTOM OPUTMHANBbHO NMPOAAXKN NPOAYKTa

B TeueHue nepsbix 30 (TpUALATY) AHEN C MOMEHTa NpuobpeTeHmA. MPOJOIKNTENBHOCTb STOTO NEPVOAA MOXET
M3MEHATLCA B 3aBNCMMOCTI OT MecTa npuobpeTeHns NpoayKTa. Y3Haiite y npoAasLia npasumia Bo3Bpata npogyKra.
Bce Tpe6oBaHMA MO rapaHTUK, KOTOPbIE He MOTYT ObiTb 06paboTaHbl B MECTe OPUTVIHaNIbHOW MPOAAXKM, AOTKHDI
6bITb NepeAaHbl HenocpeacTBEHHO KomnaHuK Corsair. KOHTaKTHYto MH$OPMaLMIO HaLLel Cy6bl MOAAEPKKN
MOXHO HalT Ha Be6-caiTe corsair.com/contact vy B JOKYMEHTALMV K BaLlLeMy MpOoAyKTy.



BBepgeHue

WpeaneH gna ncnonb3oBaHUA Aoma U Ha pa6bote

Mpwn paspaboTke 6510KoB NUTaHMA cepun Corsair Builder ocoboe BHMMaHWe yaenanoch nx
COBMECTMMOCTU NPU CO3LaHNM U MOAepHU3aLmmn HacTonbHbIX MK, Obnagas xapakTepucTrkamu,
06bIYHO CBOVCTBEHHBIMY NMLLb 6I0KaM NPeM1anbHOro Knacca , OHU ABMAIOTCA UaeasnbHbIM BbiI6opom
AN1A CMCTeM, FAe BaXKHbl HEMPEPbIBHOE U HAAeKHOE 3NIEKTPONMTaHNE N HU3KMI YPOBEHD LUYMa.
BHYTpPU yNakoBKM HaXoAATCA 610K NUTaHUA, OTBEYAloLLMIA TpeboBaHNAM cTaHgapToB ATX, kabenb
nUTaHUA 1 MOHATHOE, NoaPo6HOe KpaTkoe pykoBoACTBO nonb3oBatens. bnoku nutaHuna Corsair
Builder o6ecneuat npocToii 1 6bICTPBIN 3aMycK Ballel CUCTEMBI, a Take ee becnepeboliHyto paboTy
B TeUeHne JONrvX NeT.

MpeumywecTBa 6nokoB nutaHus Corsair
Bbnok nutanus Corsair cepvm Builder cozgaH Ha 0OCHOBe HOBEWLLMX TEXHOMOTMIA 1 06M1ajaeT cambIMU
COBEPLUEHHBIMU XapaKTEPUCTNKAMU.

- lMonpepxkKa HoBelwero cTaHgapTta ATX12V 2.3 n obpaTHas COBMECTUMOCTb C CUCTEMaMK
ATX12V 2.2 n ATX12V 2.01.

+ MpakTnyeckn 6eclymHbIn 120-MM BEHTUNATOP CO CABOEHHBIM MOALLUMHUKOM Y
perynupyemori CKopocTbio BpalleHns 06./MIH. B 3aBUCMOCTM OT TeMnepaTypbl,
obecneunBatoWMil OTINYHBIN 06AYB MPU UCKIOUUTENIbHO HU3KOM YPOBHE LyMa.

+ OddpeKkTUBHOCTL A0 80% 0becneunBaeT HU3KNUI YPOBEHDb TEMNOBbIAENIEHNA N HU3KOE
SHepronoTpebneHue.

« AkTuBHas Koppekuma daktopa mowHoct (APFC) ¢ koaddpuuymeHTom 0,99, obecneyrBatowas
CTabWNbHYI0 N Hafi@XHYIO MoAayy NUTaHUA.

« YHMBepcanbHasa NOAAepP»,Ka BXOQHOIo HanpsaxeHuA: 90~264 B. bonblue HUKaKnX KpacHbIX
nepeknioyvatenen!

- BblgeneHHan eguHas WnHa NUTaHnA +12 B AnA MakcMmanbHOM COBMECTUMOCTM C HOBENLLNMU
KOMMOHEeHTaMu.

+ MakcrmanbHasa cTabunbHOCTb SHEPrOCHAGKEHUA KPUTNUYECKIN BaXKHbIX CUCTEMHBbIX
KOMMOHEHTOB, 3aLMTa OT MNPEBbILIEHNA HANPAXKEHNA NV MOLLHOCTW, MOHVXXEHWA HaNPAXKeHNA
1 KOPOTKOIO 3aMblKaHWA.

+ CBepxa/IMHHbIE Kabenu AnA UCNoNb30BaHKA C NOHOPa3mMepHbiMy Koprycamu Full Tower.

+ [lBa rofa rapaHTViv 1 JOCTYN K yClyram OTAIMYHO 3apeKoMeHA0BaBLLeN ceba ciyKobl
TEXHUYECKON NOALEPKKN 1 MOCIEeNPOLaXKHOro 06CyXrnBaHua komnaHum Corsair.




TexHNYecKMe XxapaKTepucTuky 610ka nuTaHns
« Pa3mepbi: 150 Mm x 86 MM x 140 mm (LLIXBXT)

« CpepgHee Bpems 6e30TKazHON paboTbl: 100 000 yacos

Mogenb CMPSU-430CX CMPSU-500CX CMPSU-600CX

BxopHoli ToKk (nepem.)

BxopHoe 90-264 B (nepem.)
HanpsxeHune
(nepem.)
Bxoa. Tok 6-10 A
YacrtoTta 47-63Iy
BbixogHom TOK (nocT.)
Makc. Makc. Makc. Makc. Makc. Makc.
Harpyska | MOWHOCTb | Harpyska | MOWHOCTb | Harpyska | MOLHOCTb
+3.3B 20A 120 Bt 25A 130 Bt 25A 150 B
+5B 20A 20A 25A
+12B 28A 336 Bt 34A 408 Bt 40A 480 Bt
-12B 0.8A 9.6 BT 0.8A 9.6 BT 0.8A 9.6 BT
+5B 3A 15B1 3A 15B1 3A 15Bt
(pe3epBHan
wHa)
Monnan 430 Bt 500 Bt 600 BT
MOLYHOCTb
Komnnekrauunsa

+ bBnok nutanua Corsair cepuu Builder

+ PykoBoacTBO nonb3oBatens

+ Kabenb niTaHnA nepeMeHHOro Toka

« CTsKKM anAa Kabenen

+ MOHTVpPOBOYHbIE 6ONTDI

+ Haknetika Corsair Ha cMcTeMHblIi1 610K

KoHdurypauus kabeneir Corsair

CMPSU-430CX

Kon-Bo AnuHa PasbemoB Ha Kabenb
1 600mm 1 Ka6enb ATX (24-KOHTaKTHblIA)
1 600mm 1 Ka6enb LIM EPS12V (8-KOHTaKTHbIN)
1 600mm 1 Ka6enb PCI-E
2 550mm 2 Ka6enb SATA
1 850mm 4 Ka6enb ana nepudepuiiHbix ycTpoiicTs




CMPSU-500CX

Kon-so AnuHa PasbemoB Ha Kabenb
1 600mm 1 Kab6enb ATX (24-KOHTaKTHbIi1)
1 600mm 1 Ka6enb LM EPS12V (8-KOHTaKTHbI1)
2 600mm 1 Ka6enb PCI-E
1 550mm 2 Ka6enb SATA
1 700mm 3
1 1050mm 5 Ka6enb ans nepndepniiHbiX ycTpoiicTB

CMPSU-600CX

Kon-Bo AnvHa Pa3bemoB Ha Kabenb
1 600mm 1 Ka6enb ATX (24-KOHTaKTHbII1)
1 600mm 1 Ka6enb LM EPS12V (8-KOHTaKTHbII)
2 600mm 1 Ka6enb PCI-E
2 700mm 3 Ka6enb SATA
1 1050mm 5 Ka6enb ana nepudepumiiHbix ycTpoiicTs
Mprmeyanua.

« Pasbembl FDD noakntoyatoTcs K kabento nepudepuintbix yCTponcTs.

« Pasbem nuTtaHua ATX oCHalLeH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM MexaH13MoMm, bnaroapa yemy obecrneynBaeTca COBMECTVMOCTb Kak C
24-KOHTaKTHbIMU, Tak 1 € 20-KOHTaKTHbIMW pa3beMamyi Ha MaTEPUHCKNX NnaTax.

« Pasbem nutaHua EPS12V ocHalleH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM MexaHn3MoM, bnaroaapsa yemy obecrneunBaeTca COBMECTUMOCTb KakK C ﬂ
8-KOHTaKTHbIMU, Tak 1 C 4-KOHTaKTHbIMW pasbeMamit P4/12V Ha MaTepUHCKNX nnaTax.

YcraHoBKa
Mpexze YeM NPUCTYNUTb K YCTaHOBKE, HEOOXOAMMO 10 KOHL|A MPOYMTaTh HaCToALLEe PYKOBOACTBO.

LWar A. M3BneyeHwne ctaporo 6510Ka NnuTaHma
Ecnu Bbl cobupaeTe HOBYIO CCTeMy, NepeiiamnTe K wary b.

1. OTcoeauHUTe LWHYP NUTaHUA NEPEMEHHOMO TOKa OT HACTEHHOW NIEKTPUYECKOW PO3ETKN Uin
MBI, a Tak»ke oT nmetoLlerocs 61oka nuTaHus.

2. OTtcoepnHuTe BCe Kabenu, noABoAALMe NTaHNe K BUAeOKapTe, MaTePUHCKON MniaTe 1 Npoymm
nepurdepuiiHbIM yCTPONCTBaM.

3. Cnepys yKasaHuAM PyKOBOACTBA MO SKCMyaTauuy CUCTEMHOTO 6/10Ka, AEMOHTUpPYIATE
6n0OK NUTaHUA.

4. TMepenpuTe K wary b.
LWar B. YctaHoBKa 6noka nutanua cepun Corsair Builder
1. Y6eputech, uto Kabesb nepemMeHHOro Toka 610Ka MUTaHNA He NMOAKIIOYEH.

2. Cnepys yKasaHUAM PyKOBOACTBA MO dKCMlyaTaLuy CUCTEMHOrO 6/10Ka, ycTaHOBUTe 6J10K
NMTaHWA U 3aKPENUTE NPUIOKEHHBIMU BUHTaMU,

3. TMopakniounte 24-KOHTAKTHbIN Kabenb nuTaHns. OCHOBHOW 24-KOHTAKTHbIN Kabesib NuTaHua
OCHALLEH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM MeXaH1U3MOM, 6aropapsa yemy obecrneurBaeTca
COBMECTMMOCTb KaK C 24-KOHTaKTHbIMU, TaK 1 € 20-KOHTaKTHbIMU pa3bemMaMu Ha MaTePUHCKNX
nnaTax.



a. Ecnv Ha maTepuriHCKo nnaTte nMeeTcs 24-KOHTaKTHbIV Pa3beM, K Hell MOXXHO HamnpsAMyio
NoAKYNTb 24-KOHTAKTHbI OCHOBHOW Kabesib NTaHusA OT 6/10Ka NUTaHKA.

b.Ecnu mateprHcKan nnata ocHaleHa 20-KOHTaKTHbIM pa3bemMoM, ClieAyeT OTCOefNHNTD
4-KOHTaKTHbI Kabenb OT 24-KOHTAaKTHOMO pa3bemMa 1 3aTeM NOoAKIIUNTb 20-KOHTAKTHbIN
Kabenb K MaTeprHCKO nnaTe, He MOAKMouYas 4-KOHTaKTHOrO pas3bema.

4. TMopkniounte 8-KOHTaKTHbIN Kabenb +12V (EPS12V).

a. Ecnun matepuHcKan nnata ocHalleHa 8-KOHTaKTHbIM LUTeNcebHbIM pasbemoM +12 B, cnepyet
NOAKIIOUNTb Kabesib € 8-KOHTaKTHbIM Pa3beMOM HEMOCPEACTBEHHO K MAaTEPVHCKON nnaTe.

b.Ecnn matepuHcKas nnata ocHalleHa 4-KOHTaKTHbIM pa3beMoM, ClieflyeT OTCOeANHUTb
4-KOHTaKTHbIN Kabesib OT 8-KOHTaKTHOro pasbema 1 3aTemM NOAKIIIoUUTb 4-KOHTaKTHbIN Kabenb
HenocpefCcTBEHHO K MaTEPUHCKON nnare.

MpepynpexaeHne. CbeMHbli 4-KOHTaKTHbIV pa3bem Kabena ¢ 24-KOHTaKTHbIM OCHOBHbIM
pa3bemoM He ABnAeTca pa3beMom Tuna “P4” nnun “+12B”". Ero ncnonb3oBaHne BMeCTo pa3bema Tuna
“P4” unn “+12B” MOXeT BbI3BaTb Cepbe3Hble Henonaaku.

5. MopkntounTe Kabenu ansa nepudepuiiHbix ycTpoincTs, kKabenu PCI-Express 1 SATA.

a.lMopgkniounTte Kabenu Ana neprdepuiiHbIX YCTPONCTB K pa3beMaM NTaHNA }KeCTKOro Aucka u
CD-ROM/DVD-ROM.

b.MopkniounTe Kabenu SATA K pa3bemam NUTaHNA XeCTKOro aucka SATA.

c. lNpun HeobxoanmocTM NofKtoumTe cooTBeTCTBYOLWME Kabenn PCl-Express k pasbemy nutaHua
Ha BupeokapTe PCI-Express.

d.MogkntounTe Kabeny NUTaHWA NeprdepPUnHbIX yCTPONCTB K II06bIM NeprdepuitHbiM
YCTPOWNCTBaM C ManeHbKM 4-KOHTaKTHbIM pa3beMoM.

e. Ybeautech, uto Bce Kabenu 6binn HagexHO NOAKMOUEHbI.

6. lNopkniounTe Kabenb NUTaHKA NEPEMEHHOIO ToKa K 60Ky NTaHWsA 1 BKIOUUTE ero, nepeseas
BblK/toUaTesb B nonoxkeHre ON (oHO oTMeueHOo 3Hakom “I”).

Mo3apasnsem! YctaHoBKa 6110Ka nutaHma Corsair cepun Builder 3aBeplueHa, Tenepb MOXHO
BKJIIOUaTb cucremy!

BaxHan nuHdpopmauus o 6esonacHocTn

OMACHOCTb MOPAXEHUA SNIEKTPUYECKAM TOKOM!

1. YcTaHOBKa [OMKHA OCYLLECTBATLCA COMNACHO YKa3aHUAM U3rOTOBUTENA U MPeaynpeXKaeHnam
no 6e3onacHocTU. HecobnioaeHre peKoMeHAaLMIA MOXET MPUBECTN K MOBPEXAEHIO 6510Ka
MUTAHNS UV KOMMBIOTEPHOW CUCTEMBI U MOXKET BbI3BaTb CEPbE3HbIE YBEUbS UV CMEPTb.

2. B6noke nutaHua ,qel;ICTByeT 3J'|eKTpVILIeCKVII7I TOK C BbICOKMM HanpaAXeHnem. 3anpeu|,aeTca
OTKpbIBaTb Kopnyc 6noKa NUTaHNA N npeagnpuHUMaTb NOMNbITKN peMOHTa 6noka
nutaHus. B Hem He COAEepPXNTCA KOMMNOHEHTOB, 06C11y)KIIIBaEMbIX nonb3oBaTesiem.

3. Jrot NPOAYKT NpefHa3Ha4yeH TO/IbKO AN1A NPUMEHEHUA B NOMELLUEHNI.

4. He VICI'IOJ1b3yl;ITe 610K NMTaHUA NOBAN30CTIN OT BOADI, a TaKKe Npu BbICOKOW Temnepatype n
BNaXXHOCTM BO34yXa.

5. He ycranasnuBaiiTe npoayKT no6an3oCcT OT MICTOUHMKOB TeMNna, Hanpumep pPaarnaTopos
oTonneHus, oborpesateneii, neyei 1 Apyrux NnprubopoB, N3NyyaroLyX TeMO.

6. Henb3a BcTaBnATb Ntobble npeagmeTbl B OTKPbITblE BEHTUIALNMOHHbIE OTBEPCTUA N B PELLETKY
BeHTUnAUNN 6510Ka NUTaHKsA.



7. He meHawTe Kabenu n/vnn pPa3bembl, BXOAALME B KOMMNEKT NOCTaBKN 610Ka nNuTaHus.

8. Ecnm B 3TOM 6510KE NUTaHUSA NCNoNb3yTCcAa MOAYNbHbIE kabenu, VICI'IOJ1b3yI7ITe TONbKO Kabenu,
noctaBnABWINECA N3rotoBmuTenem. }J,pyrvle Kabenu MOryT OKa3aTbCA HECOBMECTUMbIMU N
BbI3BaTb Ce€pPbe3Hble NOBPEXAeHUNA CNCTEMbI N 6510Ka NUTaHUA.

9. 24-KOHTaKTHbI pa3bem OCHOBHOIO Kabens MMTaHUA OCHALUEH CbeMHbIM 4-KOHTaKTHbIM
pasbemMoM. ITOT 4-KOHTaKTHbI pa3bem He ABnAeTcA pasbemom Tuna P4 nnmn ATX 12V. HE

NbITaNTECh MNOAKIIIOUYNTL STOT Kabenb K pasbemam P4 nnun ATX +12V Ha MaTepuHCKO nnarte.

10. HecobnioaeHne NHCTPYKLMIA U3roTOBUTENA U/UAM HACTOALLMX MHCTPYKLWI MO 6e30MacHoCTM
He3ameAnVTeNIbHO aHHYNVPYeT BCe rapaHTUN.

CepTuduKatbl 6€30NacHOCTU N aTTeCTauUA

FCC Mpasuna FCC, u. 15, knacc B
ICES ICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007, Knacc B

EN61000-3-2:2006 Knacc D
EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL/cuL UL 60950-1
CSA (C22.2 NO. 60950-1
C-TICK AS/NZS CISPR 22:2006, KNNACC B
TUV EN 60950-1
cB IEC 60950-1
ccc GB4943
GB9254
GB17625.1
BSMI CNS14336
CNS13438
GOST RIEC 60950-1-2005

R51318.22-99
R51318.24-99
R51317.3.2-2006
R51317.3.3-99

ROHS [lnpekTnBa 06 orpaHMYeHI cofepKaHma onacHbix Bewects 2002/95/EC

WEEE [vpekTnBa 06 yTUNM3aLMM INEKTPUYECKOTO U SNeKTPOHHOro obopyaosaHua 2002/96/EC

ROHS (KHP) Yka3 KHP N239, YnpasneHue KOHTPOsIA 3a 3arpA3HEHUAMY, BbI3BaHHbLIMM 31€KTPOHHO-MHPOPMALIMOHHBIMUI
npoayktamu
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Corsair 43 B

CMPSU-430CX
e KE BIRERERERYE
1 600mm I ATX B34S (24 1)
1 600mm 1 EPS12V CPU EEES (8 §t)
1 600mm 1 PCI-E EBE
2 550mm 2 SATA HH
1 850mm 4 Bl EE S
CMPSU-500CX
HE RE SiREHEERYE
1 600mm 1 ATX B8 (24 §1)
1 600mm 1 EPS12V CPU EE4i (8 $t)
2 600mm 1 PCI-E B4
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CMPSU-600CX
HE KE SiRBHNEERYE
1 600mm i ATX 34§ (24 §t)
1 600mm 1 EPS12V CPU HB4% (8 §t)
2 600mm 1 PCI-E B
2 700mm 3 SATA HH
1 1050mm 5 SRR EEY

it

- REERE AR SONIR BB AR AR AR .

© ATX BRERERAE —NAREN 4 $13E, FIERIFER LR 24 §HEE, B35 20 §HEE.

- EPS12v BRERSR A A —NAMREN 4 $1EE, RSN LR 8 $THGE, ths2HF 4 51 “Pa/12v” fHiE.

R
EHSRRERRE, EREAFHR.

SR A HTIARR
MREEEMENZRSG, BEERESEB.

1. BREBIRENE FHERESRE s IR, STE BRI .
2. WTEEFR. IWMPURHAECHAEINERZE LHITABRESR.

3. BBHARRFMHRRPE TRBRIRIR,

4. FENFRE Bo

$B B: L% Corsair Builder Z5IEIR

1. WREIRIZREIRBED W

2. IREBWALETFMPIRE, AR 2B,



BUILDERSERIES™

3. HEHE 24 StERRFRLN. 24 STRIRERSBRAA—DAIREN 4 $RE, FUREZRHERLEHN
24 SHEME, 324 20 SHETE.

a. IR EMR EHIIEMEE 24 ST, WATDUR IR LAY 24 STRR BT E R ER L.
b. IR F MR _EHIIEIEE 20 $HHEFE, B 24 $HERERR LET 4 S8, AEH 20 $168
Sz EMRE, MATEER 4 ThEsks.

4. EFE 8 & +12V (EPS12V) B4,

a. AIRFEM EACE 8 5+ +12v i, 151G 8 SRS EEMAE M L.
b. ANREM EHIFEER 4 $THEME, B 8 ST EET 4 51, AEH 4 SRS EREE T
R Lo

B 24 SRS FRIRTIRED 4 STERRRRE TP4” B Tr12v” HEHEESR. WIRATW
R OUP4" B Tei2v” EEHEERR, KRTERITER.

5. EFESNERIR A FEL. PCl-Express BB4EFN SATA B384,

a. JESNEMA & PR 1R AE A WK R R A CD-ROM/DVD-ROM BB % [ o

b. ¥ SATA FBBESEREZE SATA BB RENERATERIE .

c. ¥ PCl-Express BBESIEFEE PCl-Express B FHIBRED (MEFE) .
d. BN B SRR E M /N 4 SHERERRRIINEBIR & o

e. BBHIRFTH BENERE[E

RmmhaEizEniR, AREHXES oNLE (rE "1 ) HIFRR.

o

HEE BEATAFE Corsair Builder 25 BBEMMIBLESE, NERKEEMNSE |

R LED $1

I IR M RIR AR LED . 7E CX430 b, BHIRFAMFXTES LED. 7E CX500

F Cx600 b, BEHIRAILINE. E3¥. HEAFIX A = B,

EERERER

HERE, S/ !

| REMBEREET] RNMBHERSREES. SNTAESEENERNE RS, 5
EEHTEMARGT.

2. BENBESE. PEITFEIENE, HFAESREEEE; RIZEHATEITHEIE .

3. ARSI ATER Big.

4. BABRAEFILKHT . SR EEREHEAARER,

5. BABRREAFLAMAPERMT, MBS RATE. APREEETERENEE.

6. BENEBE MY RIFEER FBIRAIEX O s B 5 X BRI -

7. B NEENA R B O B ST AN B R .

8. MNRFEARBREMERMUBLY, FEMREST FRMHHBY. HEBRKATRETRE,
FERESTERTENRSGBIR.

9. 24 StRIREREREE AR 4 ThEfas. b 4 ShERRNE P4 30 ATX 12V 58
Fro IRANEBRITRIIL BLTRE| AR /Y P4 B ATX 12V fhfE .

10 NRKEBEIEEF] REEMIETM/E M EEAZ2IES, BESAEHREMFRIESIL
HIES Ve



RHINE
Fce

ICES

CE

UL / cuL
CSA
C-TICK
TUV

CcB

cce

BSMI

GOST

ROHS
WEEE
ROHS (HE)

FCC HUWE 15 #5r, B %K

ICES-003
EN 55022:2006 + A1:2007, B 2
ENG1000-3-2:2006 D 2

ENG1000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005

IEC61000-4-6:2003 + A1:2004 + A2:2006
IEC61000-4-8:1993 + A1:2000
IEC61000-4-11:2004

UL 60950-1

C22.2 FRAESE 60950-1 5

ASINZS CISPR 22:2006, B 2&

EN 60950- 1

IEC 60950-1

GB4943

GB9254

GB17625.1

CNS14336

CNS13438

R IEC 60950-1-2005

R 51318.22-99

R 51318.24-99

R 51317.3.2-2006

R 51317.3.3-99

2002/95/EC, fEEMEHIRIREITES
2002/96/EC, IRRFEFRIIZHIES
FEGRFWHE 39 5%, BFEETR

RibEE R

#




BUILDERSERIES™

#1LL> Corsair Builder Series™ / ST —H5 754 (£7)1 CX430. CX500 E7zld
CX600) ZTEEA WL E HBUDESTENET,

IMEREFAEIZOE LUT 2B 1 BES LLTRITHER) & Corsair Memory. Inc (LTI Corsair ) 4 & DR
THHAE SN DENZNETT, HEIEIZ. Corsair Builder Series CX430, (X500, F7:I& CX600 /\T7—H 751
(AT ZERATAIEICEY. A TFIRBEN-ARZHBEORIAICHSTEICAETILDELET, FR
HEOLEICEALTTEM. RASEEDHBIHERIL. http:/ corsair.com B SEHTETERLEHELIEEL,
AZHEBEORKEICABELEWMS S RAEEHETHIIC. RASSUHER FHBIU NI/ 4E 1320
DIESMEEE) % Corsair #FELEREE LU BEREWA LT Corsair #HHE2ENXEEISEPHMIGERLTE
12EW, BIREDTHWEBREEINTWSIGEEIE BATIHT A E8DRBNICMIL W EZITNIES
ERIKETREHLET,

Corsair DR E {RE
Corsair #ti&. Corsair #EREMRFIED DA TN AHMIIE Corsair /N7 —H TS AICEMBEHLURETE
DRFEHIEN EEFTRDEEHRDIHLTCREARDS 2 ERMFELE T,

HIHODBARTREG AR CRIEEN TV S BEZRRE CORIEEARDOBAE ICHIRENEEITZILIET
EF Ao CORIEEEAEICRFEDERERN Z1RH L. SERISHEDERITISEC CEIDEN 2 DL
DNTEET,

TODIRFEIF Corsair M@ B REHDF IR K IFREED R SRV BEREN TV SERRE C.ThTh
DT =B —bERIFREI Z27 IV TIRETN VD ESIICENET 5L RAELET,

b> 01

{REBERITXTS B Corsair DL BT H KU B BRI T BHE—DROE (L. Corsair #HREDHIRTITLI XD
EBVELETN) N— RO T7HEBE I3 T 5, 2) BABDARDL > —h (EfldZzoashEae—)
EHRITN= RO T HEREDEAIBFRE fzlE Corsair tEHMEE LTz BIDIBFTIORZ T DT EHFZHFIC. T
SRR ET D HEKIE HIBOBRAAGE AR TRIESN TV R BEZRE RXFHREN TEE
FARTREG 2 ) 7 B B S ld DR DT WDRBITE BT EN G E T, Corsair #Hik IREDHIETITK
D HTEROE . Fold BIF R FR SO /AEERREFERALTUN\— RO 7 AR dRm T 5T
HTEET,

BB IR EN T/ \— RO T 7 IEARDREEIAB DFR ) DREE I 30 ROV I NHRVEAR, &l
B DBENEERE CIRE SN TV 2BIDIBDOBIMRIEE N E T,

RLEFESEPIET N HER
IR S G RIS RSP IEEN AR RIE B CRRICSHRENE Y, Corsair #HIFBELEE TlFBEF LS
NIEMZER CRRICTIRTERVISE BROEEEL T lET NI EOMBEE AT LV RmETHRLE T,

[Z323
CORAEFRDREREEICEFEE L BEE BB ITBRINE A,

1. BEOEAICEET ZEFABLOBIE.

2. UOE B DR R ETTIERFTRIDEE

3. WETDINIVEERAT v A—DEIANL

4. NRBORGR =27 IVTEOEVMERGE TEYEIRE

5. RETGBRNDES .

6. Corsair tEAMRH L TLE W N 7 U EDTBFRERDER (U OBA PR ER CTORIEFIRS
BIEENTVBHE %R .

7. WROEMHELORIETRE EORMEICEHRDEVZDMDRRE .

FTe G, D&Y Corsair tHAVREDHIMT CEH K ISFRERER A CRETNIERR TRV EHIE
LB RO IDRIAEDSHFNENE T,



BUILDERSERI

EEDHIR

Corsair $tid, FI3E, N, FeldT—2 DK (EEFIIMEERVERA) TR EOBPTEIZERTIRE
SECH T3 ERICKZEEDIAKRGLE, 157509, (THE8Y, RN, FTERNEREISHLT. 2O HHED
AHEEEERICHE STV RIS TLEEZEV T A, —ZROMIFDERICE > TE M. THER. 7S
B, £ HERNEIEEORN L IEHIRZFRI LEWEED B E T, TDIHE. PEHRDEEEE CHIR
ElelEBRAERINGENTEEHIET,

BT {RALDHAM

FHETRUETNTOSERZIRE FARRICRATIRATERE. SREORME FLRIKEOANICSHTZES
%13 HROBATREGRERTIOMMICHIBETNE Y, —A0MEDER Tl BRMREEDF BN T
BHREDFFRIENGEWNEEHLH Y, COFIRISEEFHRDOEEER CERTNEVWIELHIET,

B EHBIER
THE RO E RS 2EDBARTEDIC K CHBEEITENENZE I 2IENBYET, ZDLDGHE
FISCDRERED SREE R EE Ao

Z Dt DRFEDHERR
Corsair #DREEE. AT, FIONRIBEIF CDRIZEB LR T HILIETERL L CDRIEITIESR
FRILELTEEEh

REEVL—L OB &

{REED L — LAEBA S R0 B DT I Z IV Y R— M )L —F BV EhEBH\ corsair.com ([T7 72 AL
CTIZAIWTIRRZYZADY R— 0230w B8R LTTIEEN, TNSDIBEF CRIBOFRARHEEIC
RonsHEahdb)Ed,

BEBENEREY L — AIEBADS 30 BURICARDBEABIEELC CIBENZRELNHYE T, TDOH
Bl HROBABFRICISCTEESAEEN DY E T, BREBA LT/ NEEDRGR) > — =R T
TV ARDEAISFT CUIBTERD DIARILY L — LI DT Corsair #HICEEREIE L TW e fERED
HIET, BHOHRZ Y —ERADEIRAEIFRIC DL TIE Web H1 k (corsair.com/contact) Ffeld BRI
[TBDY 27 )VaB8BLTIEEL,



BUILDERSERIES™

L&l

BEFEF 7 ATOERICRE

Corsair Builder ¥ —XD&ERI —w MIB#MZ OE T2 LA TBEDT AN T PCY
AT LHERERENET v T L — R CEDLSITHRATNTVET. BRI Y FDBENfciaE
WO THERBTED O HFENIEBDOS T BB EE/ A XD RA X EV AT LTS
HEBLTVE T ARBITIE TN\ ATX BRABICERL BRIy M ERT — )b bbb
DRI A v IR E— A KRBT NTLET,

Corsair Builder 1) —XDERIL =y baERATNIE VAT AIXTIEPBEICGESE L. REIC
DR ELHBRNRIEETTY,

Corsair ®mDF=
Corsair Builder Series /N7 — 7S A& U TFDRSIBEEFDTV./ OY —EHEEEDNEBEHINT
W&,

o BT ATX12V 23 1R#EZ S R— L ATX12V 22 BXU ATX12V 201 Y RTLEDE R E
BELBYET,

« BEHR 120 mm 2 T IVIR— LT UG T 7 BOREIGC T T 7Y DRERRE & T) &
AIRBEDE/ A XNV TRl T 7 7A—2HaLE T,

© BRRSOUDBWVERMET ADFREZFIL. DBV ENTEADBRAZEHHK

+ 99% DNFEERIRTHNENERRKTVT7 PFCICEU V- TEEEDBVENE
LTS,

o 32NV AC AT (90~264V) o INETGTRWRAA W F AR E T HFRDMEEN TLOE T,

c ERE— 412V LIV BV R N EDRABROEEMEZRIRLET,

c BBEESIEENRE BEERE. BLUEEREICKD BBV AT LIV R—3 b
DRENERRERINE T,

« IVRSSAVIT=TIVDT AT =DV v —2 T R—ELET,

« 2 FEDREEDBEAEN. Corsair DEFDH BTV AV R—hENAZIY—ER %

INT—HTS5L0D (1%
« %1150 mm (18) x 86 mm () x 140 mm (B17E)
- MTBF (¥ EIRE) 1 100,000 EFE

EFIV CMPSU-430CX | CMPSU-500CX | CMPSU-600CX
ACABL—F
ACAH 90-264V 7
ANER 6~10 A
AR 47 Hz ~ 63 Hz
DC AL —F
RAAH | &RXHA | RXEBF | RKHEN | RXE8F | &KHEH
+3.3V 20A 120W 25A 130W 25A 150W
+5V 20A 20A 25A
+12V 48A 336W 34A 408W 40A 480W
-12v 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W 0.8A 9.6W
+5VSB 3A 15W 3A 15W 3A 15W
BHEN 430W 500W 600W




L _____________________________ | |
BUILDERSERIES

NYr—JNRE
- Corsair Builder Series /\TU—T 7S5/ whk
Y=< a7l
- ACEBRI—F
=TI A
- BT ARL
. Corsair 7—2X/\w

Corsair 7—7 IV ERISIERE

CMPSU-430CX
= R =7V TIDIXI 2
1 600mm 1 ATX7—21L (24 EY)
1 600mm 1 EPS12V CPU 7—J IV (8 EY)
1 600mm 1 PC-ET—DIV
2 550mm 2 SATAr—J1b
1 850mm 4 sbul ) a1
CMPSU-500CX
= RE =21V T) DRI 2K
1 600mm 1 ATX7—21V (24 EY)
1 600mm 1 EPS12VCPU 57— IL (B EY)
2 600mm 1 PC-ET—DIb
1 550mm 2 SATAr—7J1b
1 700mm 3
1 1050mm 5 FELBYEERT—I1V
CMPSU-600CX
HE R =B TN
1 600mm 1 ATX 7=V 24 EY)
1 600mm 1 EPS12VCPU 7—JIL (B EV)
2 600mm 1 PC-ET—DIV
2 700mm 3 SATAr—71b
1 1050mm 5 EBMEERT—2 1V

FE
- EDMERR —7IVOIICIE T Oy E— ORI ZMINTVETY,

o AX BRIARZ G BIALATEER 4 EV AAZXLDMRAEN TV S I TF—R—FDV v bH 24 £ 20 EV DL
THOBEICERISLET,

« EPS12VERIX VAL BIANLETEE R 4 EVAD ZXLHRATN TV D XY —R— ROV v bR 8 EYTH 4 E
YDIPA VIV Ay FOWFNDIBEICERELE T,

;' DL 17
S EEZRIIR T 2RI, CDOR Z a7 )b iz L <BFH<EEL,

AT7YT A REFERAL VRIS T S/ ZRINLET,
RIS RT LWERI I CRDHEITE AT YT BECAF Yy TLET,



BUILDERSERIES™

1. ACERI—REEEOIO LY hEIE UPS B otRkENT—F T/ 00EALET,

2. ETFA—RIT—R—R ELOZDMINCDOEDHEEL S TNCDOERT—T )%
HLET,

3. BARLTVSYvy—Y DX Z a7 VCEHENTORIERICHR WD IREFBLTVS/ T —T
T ZEBMINLET,

4, 27V T BICHEHRET,
Z5v7 B:Corsair Builder Series /X7 —H 754 ZEUMIFE T,
1. IND—=5TS514D ACERT —7ILH TSN TV EWCEERERLE T,

2. FRLTWAY v — D Za7 I VICEEHEIN TWAIERICIEV N7 =S 721 ZEHlD 1
CHEFESTRITITED,

3. 4 EVEBRy—T IV EEGRLED, 24 EVEBRT— T WG WMUNLATEEG 4 £ A7
ZRLPRAENTWS SO X T —R—RDV v hh 24 £ 20 EVDWTNTHDOT
LWIGCEXT,

a XY —R—FDVTYhh 24 BV CHBBRIE 24 EVEBRT—TIVTC/INT—TT5A
EEEBEYY—R—RICERLE T,

b.XTF—R—FDVIvhH 20 EVTHHBEN 24 EVARTEZHS 4 EVr—T L7Ed)
L20 EXYT =T IVELTR T —R—RICEUVAGREL SV E T, CDHZE N L4 EY
JIRIRSERICBERALEE A,

4. 82D +12V(EPS12V) r =T IV & R LK T,

A XYP—R—RDOVTr YR8 EY +12V VY N CHEEEIF 8 EVr—T L AEE Y
— R— RIS LTS,

b. XY —R—=RDVIvh 4 EVTHBIEEIE. 8 EVTr—TILH 5 4 Er—T LA L.
EFLW4 =TI BEEI Y —AR—RCELAGHELNHIET,

BE U EVFEBRARVZHDCEMUNGT CENTED 4 EVE P4 IRTEZTEI+12VI X
IRTEBHNERA, D4 EVZIPAARTZEIETH12VI AR ZOROIIER T 5L,
BIEORRHICESIEDNBIET,

5. BHEsA T —7 )b PCl-Express 7— 7 )L B KU SATA 7 — T )L = HEFTLE T,

a. AR r—T7 I E/N— R RZ14 75 LU CD-ROM/DVD-ROM DEIRY 7 MMiE
LET,

b.SATA 7 —7 )% SATAIN—RRSATDERY 7w MIEFELE T,

c. WEESIE PCl-Express 77— ) L% PCl-Express E 74— FDERY 7 MM LT T,

d. EOEERA T —TIVaNBID 4 © ARG 2% B &S B EERICERLE T,

e. INTCDT—=TIVH LoD EBFEN TV AT EERERL TTIEELY,

6. ACERI—FE/N\T—HTSATERHL A Y FOONTUENENTVET) DHEIRLT
IND—=F TS DEFREANETT,

WUETHEERTTT, N THLL Corsair Builder Series /X7 —H% 7S+ OIS FIE5m T LE
LTce YRATLET CITHBOWRITET,



BUILDERSERIES"

EELGRLEH
CAYETO-DE T
1. @”’\’(@%Lﬂ:@? AT BEUORE EOESIE TRILIFTIZEL, #0755
BT TSAEIE VAT LMBEL EXGEE LI CERORET HIEND
Ui@“o

2. NT—=FTSAUITEEEDRNTWE T, INT—HTSADr—R &Y, EELTY
LW TKEEV, - —HMERTERIAVR—RV MIBYELA.

3. COMRISENTOHERTEST,

4. TORT—H TS GKDE ST I TR BEERETHEALEL TR EL

5. SYT—5 BRI AN — T E I ERERET BIOBEDE ITRIMHENTIEL,

6. 1\T—F TS DBFADT 7YY UL TUTIEEWERALENTUE L,

7. KIST—H TS A [CHBOS —T VPRI 8 EUELELNTEE N

8. K/ ST—FTSATEILSr—IIHEBEN TV BHEE WETHMRRLTDT—T
WOBEBALTIEE N, ZOMDST—7 USRS RN ER BB, VAT LBE
URO—4 751 IS EAT RG2S | SR T AR D BT,

0. 24 X EWEIRI S BUSLATRIS 4 £V ORI SBHRLTET, 204
RIS PAARTET ATK 12V RIS TLBYE A, LOT—TIVETF—F—FD ER
P4 Efcld ATX +12V V7 MEEBICE LA EWNTLEE

10.85ETTDIRTPRE EDIERICREDEWNSE. TN TDRIED BIEICEMNICIZIE T,



RENLIE

FCC FCC Rules Part 15, Class B
ICES ICES-003
CE EN 55022:2006 + A1:2007. Class B

EN61000-3-2:2006 Class D

EN61000-3-3: 1995 + A1:2001 + A2:2005
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
IEC61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000
IEC61000-4-3:2006

IEC61000-4-4:2004

IEC61000-4-5:2005
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